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I. IEVADS

Zivsaimniecibas komiteja iesniedza zinojumu, kura ietverti 76 grozijumi (grozijumi Nr. 1-76)
regulas priekslikuma. Turklat Verts/ALE politiska grupa ierosinaja divus papildu grozijumus

(grozijumu Nr. 77 un Nr. 78).

II. DEBATES

Referente Linnéa ENGSTROM kundze (Verts/ALE — SE) atklaja debates, kas notika 2017. gada
1. februari, un:
e pauda gandarijumu par to, ka pé€déjo desmit gadu laika jauno noteikumu un KZP reformas

rezultata ir mainijusies ES slikta reputacija attieciba uz zveju argjos tidenos;
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noradija, ka Zivsaimniecibas komiteja vairakos aspektos ir stiprinajusi Komisijas priekslikumu,
kas jau bija labs pamats turpmakam darbam: ES kugiem tieSas atlaujas biitu jasanem tikai tad, ja
japamatojas uz zinatnisku izvert€jumu, kura noradits, ka zvejas darbiba biis ilgtsp&jiga; zvejas
kugiem, kuri atkal tiek ieklauti registra, jasniedz pilniga karoga vésture par laikposmu, kad tie
nebija registra; un jaunaja atlauju publiskaja registra jaieklauj gan zvejas kugu oficialo
1pasnieku, gan faktisko 1paSnieku vardi;

noradija, ka tikai ES kugiem, kuriem nav registréti parkapumi, batu jaatlauj zvejot arpus ES
tdeniem. Sis jau esosais princips biitu jasaglaba. Tapéc ir atkartoti jaievies 5. panta 1. punkta
d) apakSpunkts, kas komitejas balsojuma ar nelielu balsu vairakumu tika svitrots. Tadel vina
aicingja noraidit grozijumu Nr. 30 un piegemt grozijumu Nr. 78, un

pielava, ka var biit situacijas, kad biitu jalauj Komisijai atjaunot neaktivus noligumus (ka
paredzéts grozijuma Nr. 18), bet noradija, ka individualiem zvejas kugiem nebitu jalauj
iesaistities tieSo atlauju izdoSanas procesa, ja protokols nav bijis speka tris gadus (ka ierosinats
grozijuma Nr. 48, kas neparedz ieprieks€ju noveértejumu). Var bt vairaki nopietni iemesli,
kade] zvejas protokols vairs nav speka, un tapéc Komisijai §1 situacija vispirms ir jaizmeklIe.

Tadg] vina aicinaja noraidit grozijumu Nr. 48, kas — ka vina piebilda — neatbilst pamatregulai.

Komisars VELLA:

atzinigi verteja to, ka lielaka dala grozijumu atbilst Komisijas priekSlikumam un/vai pastiprina
to. Tapec Komisija var€tu tos atbalstit, ja vien tie neraditu nesamérigus administrativos slogus
dalibvalstim un operatoriem;

kas attiecas uz datubazi, pauda parliecibu, ka var palielinat atklatibu un parredzamibu,
vienlaikus arT panakot pareizo lidzsvaru ar nepiecieSamibu ieveérot slepeno un personas datu

aizsardzibas noteikumus;

e uzsvéra, ka ir janodroSina, lai atbilstigiem kugiem un kugiem, kuri nav izdarijusi parkapumus,
butu atlauts zvejot arpus ES Gideniem. Vienam no atlaujas pieskirSanas nosacijumiem vajadz&tu
bt tadam, ka ieprieks§&jos divpadsmit ménesSus registra nav registréti nekadi parkapumi; un
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e uzsvera, ka ir nepiecieSams, lai Komisijai biitu iesp€ja anulét atlauju gadijumos, kad attieciga

dalibvalsts neveic pietickamus pasakumus noliika apturét kugi, kas rada kaitéjumu.

Uzstajoties PPE varda, Francisco José MILLAN MON (PPE - ES):

e atzinigi vert€ja centienus samazinat birokratismu;

e noradija, ka ar komitejas tekstu, kas attiecas uz registru, tiktu prasita parak apjomiga
informacijas atklasana (tostarp informacijas atklasana par korporativajam komercialajam
stratégijam); un

e atgadinaja, ka komiteja ir noraidijusi to, ko vins raksturoja ka dubultu sankciju 5. panta
1. punkta, bet atzimgja, ka tagad ir jauns piedavajums iesniegt to plenarseéde. Vins pret to
iebilda, jo tas varétu radtt realu kait€§jumu ES argjai zvejas flotei. Tehniski iemesli dazkart liedz
zvejas kugus izmantot ES tidenos, un, ja taja pasa laika tiktu liegta iesp&ja izmantot tos arpus
ES, tas raditu butiskus finansialus zaud&jumus. Vins atsaucas uz darbvietu radiSanas dimensiju
pamatieteikuma. Tadel vins aicinaja pienemt grozijumu Nr. 30. Vins$ ar1 bridinaja, ka ievieSot
parak stingrus nosacijumus attieciba uz ES kugiem, prieksrocibas giitu kugi, kas nav ES kugi,

uz kuriem tik stingri nosacijumi neattiecas.

Uzstajoties S&D politiskas grupas varda, Ricardo SERRAO SANTOS kungs (S&D — PT):

e uzsvera nepiecieSamibu liegt piekluvi kugiem, kuriem ir registréti nopietni parkapumi;

e aicindja nodrosinat parredzamibu attieciba uz faktiskajiem IpaSniekiem. Nedrikst pielaut, ka ES
zvejas flote kliit par instrumentu, ar ko izvairities no nodoklu maksaSanas un legalizet
nelikumigi iegiitus lidzeklus; un

e icbilda pret neaktivo noligumu saglabasanu, jo tie paver iesp&jas launpratigai ricibai un

apSaubamam floteém. Ir butiski noteikt maksimalo tr1s gadu laikposmu.

Uzstajoties ECR politiskas grupas varda Peter VAN DALEN kungs (ECR - NL):

e uzsveéra, ka nepiecieSama rentabla un ilgtsp€jiga zvejas nozare;

e pauda noZz€lu par to, ka Kinas un Krievijas kugi neievéro atbilstosos principus. ES nevajadzétu
sekot $im piem&ram; un

¢ icbilda pret Komisijas iesp&ju anulét atlaujas, pamatojoties uz to, ka §is jautajums ir dalibvalstu

kompetencg.
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Uzstajoties ALDE politiskas grupas varda, Izaskun BILBAO BARANDICA kundze (ALDE - ES):

e atzinigi vert€ja ierosinatas procediras pret launpratigam karoga mainam, elektronisko registru
un lielaku juridisko noteiktibu;

e noradija, ka licencu pieskirSanas procediira biitu japieméro tikai kugiem un nevis flotes
operatoriem vai kapteiniem. Tadgjadi var€tu izvairities no ta, ka flotei un operatoriem
dalibvalstis, kas pienacigi piemero 2009. gada regulu, tiek uzlikts dubults sods;

e atgadingja, ka Komisijai kop$ 2015. gada bija jasagatavo novert€juma zinojums;

e atzimgja, ka ne visas dalibvalstis parkapumus izmekle vienadi stingri; un

e atbalstija grozijumu Nr. 30. un Nr. 48.

Marco AFFRONTE kungs (Verts/ALE - IT):

e pauda bazas par to, ka nesenais Spanijas Konstitucionalas tiesas spriedums varétu apdraudet
Spanijas valdibas sp&ju parraudzit un kontrol&t zveju argjos tidenos. Dalibvalstis to nevar izdarit
vienas pasas; un

e iebilda pret grozijumu Nr. 30. un Nr. 48.

Gabriel MATO ADROVER kungs (PPE - ES):
e atbild&ja Affronte kungam, ka Spanijai ir visatbilstigaka zvejas flote; un
e iebilda pret dubultu sankciju piem&rosanu. Vigs teica, ka ar to tiktu soditi zvejas uzp€mumi no

tam dalibvalstim, kuram ir visstingraka pieeja attieciba uz izpildi.

Clara Eugenia AGUILERA GARCIA kundze (S&D - ES):
e atbalstija komitejas nostaju ka taisnigi lidzsvarotu; un

e atzimgja, ka Spanijas flote ir piemers $aja joma.

Czestaw HOC kungs (ECR - PL) un Jarostaw WALESA kungs (PPE - PL) iebilda pret dubultajam

sankcijam.
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Komisars VELLA uzstajas velreiz un:

e saistiba ar grozijumu Nr. 30 néma véra, ka dazi runataji nepiekrita tam, ka, pieskirot atlaujas,
biitu jagem vera pagatné izdariti nopietni parkapumi, bet pazinoja, ka Sis pasakums ir samerigs
un pamatots. Ir svarigi nodrosinat, lai tikai labas prakses kugiem bitu atlauts zvejot arpus ES
tideniem. Nopietnu parkapumu neesamiba ieprieksgjos divpadsmit menesos ir laba norade par
labu praksi. Pasakums ir ar rentabls veids, ka kontrol&t to, kas var zvejot arpus musu tdeniem
un kas nevar;

e aizstaveja atguSanas klauzulu, kas ir vajadziga, lai ES var€tu pildit savas starptautiskas saistibas;

e noradija, ka saprot grozijumus par latentajiem noligumiem, tacu pauda nozelu par to, ka
Komisija juridisku iemeslu dél nevar€ja tiem piekrist; un

e néma vera bazas par datu aizsardzibu, bet noradija, ka ir panakts pareizs lidzsvars attieciba uz

privatumu un konfidencialitati.

Referents uzstajas atkartoti un:

e uzsveéra, ka svarigi ir paturét grozijuma Nr. 32 otro dalu, kas laus Komisijai rikoties un
nodros$inat godigas konkurences nosacijumus;

e noraidija apgalvojumu, ka tiktu ieviests dubults sods; un

e atkartoja savu iebildumu pret grozijumu Nr. 48.

III. BALSOJUMS

Plenarsédes balsojuma 2017 gada 2. februari Eiropas Parlaments pienéma komitejas iesniegtos
grozijumus Nr.1-29 un grozijumus Nr. 31-76. Tas ar1 pienéma Verts/ALE politiskas grupas
grozijumu Nr. 77. un Nr. 78. (grozijums Nr. 78 tika iesniegts ka alternativa komitejas grozijumam

Nr. 30, kas tika noraidits ar 393 balstm pret un 248 par).

Sie grozijumi ir Parlamenta nostaja pirmaja lastjuma, kura ir izklastita §a dokumenta pielikuma

ieklautaja Parlamenta normativaja rezoliicija.
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PIELIKUMS

(2.2.2017)

Aréjo zvejas flotu ilgtsp@jiga parvaldiba ***I

Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. februara normativa rezoliicija par prieksSlikumu Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulai par arejo zvejas flotu ilgtspéjigu parvaldibu un ar ko atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (COM(2015)0636 — C8-0393/2015 — 2015/0289(COD))

(Parasta likumdoSanas procediira: pirmais lasijums)

Eiropas Parlaments,

nemot veéra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamentam un Padomei (COM(2015)0636),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 2. punktu un 43. panta
2. punktu, saskana ar kuriem Komisija tam ir iesniegusi priekslikumu (C8-0393/2015),

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 294. panta 3. punktu,
nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas 2016. gada 25. maija atzinumu',
nemot veéra Reglamenta 59. pantu,

nemot veéra Zivsaimniecibas komitejas zinojumu un Attistibas komitejas atzinumu (AS8-
0377/2016),

1.  pienem pirmaja lasijuma turpmak izklastito nostaju;

2. prasa Komisijai priekslikumu iesniegt v€lreiz, ja ta ir paredz€jusi So priekSlikumu biitiski
grozit vai aizstat ar citu tekstu;

3. uzdod priekssedetajam Parlamenta nostaju nosiitit Padomei un Komisijai, ka art dalibvalstu
parlamentiem.

! OV C 303, 19.8.2016., 116. lIpp.
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Grozijums Nr. 1

Regulas priekslikums
2. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(2) Savieniba ir Apvienoto Naciju
Organizacijas 1982. gada 10. decembra
Juras tiesibu konvencijas (UNCLOS)'®
ligumslédzgja puse, un ta ir ratific€jusi
Apvienoto Naciju Organizacijas 1995.
gada 4. augusta Noligumu par Apvienoto
Naciju Organizacijas Juras tiesibu
konvencijas noteikumu istenoSanu attieciba
uz transzonalo zivju krajumu un talu
migréjoso zivju krajumu saglabasanu un
parvaldibu (ANO zivju krajumu
noligums)'’. Sajos starptautiskajos
noteikumos ir noteikts princips, ka visam
valstim ir japienem atbilstosi pasakumi, lai
nodroSinatu jiiras resursu ilgtsp€jigu
parvaldibu, un jasadarbojas $aja nolika.

' Padomes 1998. gada 23. marta Lémums
98/392/EK par Eiropas Kopienas parakstito
ANO 1982. gada 10. decembra Jiiras
tiesibu konvenciju un 1994. gada 28. jilija
Noligumu par minétas konvencijas XI
dalas 1stenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1.
Ipp.).

" Padomes 1998. gada 8. jiinija Lémums
98/414/EK par Noliguma par ANO 1982.
gada 10. decembra Jiras tiesibu
konvencijas noteikumu Tstenosanu attieciba
uz mainigas dislokacijas un talu migrgjoso
zivju sugu krajumu saglabasanu un
apsaimniekoSanu Eiropas Kopienas
ratifikaciju (OV L 189, 3.7.1998., 14. Ipp.).

Grozijums

(2) Savieniba ir Apvienoto Naciju
Organizacijas 1982. gada 10. decembra
Jaras tiesibu konvencijas (UNCLOS)'®
ligumslédzgja puse, un ta ir ratific€jusi
Apvienoto Naciju Organizacijas 1995.
gada 4. augusta Noligumu par Apvienoto
Naciju Organizacijas Juras tiesibu
konvencijas noteikumu TstenoSanu attieciba
uz transzonalo zivju krajumu un talu
migréjoso zivju krajumu saglabasanu un
parvaldibu (ANO zivju krajumu
noligums)'’. Sajos starptautiskajos
noteikumos ir noteikts princips, ka visam
valstim ir japienem atbilstosi pasakumi, lai
nodroSinatu jiras resursu ilgtspejigu
parvaldibu un saglabaSanu, un
jasadarbojas $aja noliika.

'® Padomes 1998. gada 23. marta Lemums
98/392/EK par Eiropas Kopienas parakstito
ANO 1982. gada 10. decembra Jiiras
tiesibu konvenciju un 1994. gada 28. jilija
Noligumu par minétas konvencijas XI
dalas 1stenosanu (OV L 179, 23.6.1998., 1.
Ipp.).

'7 Padomes 1998. gada 8. juinija Lémums
98/414/EK par Noliguma par ANO 1982.
gada 10. decembra Jiras tiesibu
konvencijas noteikumu Tstenosanu attieciba
uz mainigas dislokacijas un talu migréjoso
zivju sugu krajumu saglabasanu un
apsaimniekoSanu Eiropas Kopienas
ratifikaciju (OV L 189, 3.7.1998., 14. Ipp.).

Grozijums Nr. 2

Regulas priekslikums
3.a apsvérums (jauns)
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 3

Regulas priekslikums
4.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 4

Regulas priekslikums
4.b apsverums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums

(3a) Starptautiskais Jiras tiesibu
tribunals 2015. gada 2. aprili sniedza
konsultativu atzinumu, atbildot uz
Rietumdfrikas apakSregionalas
zvejniecibas komisijas pieprasijumu.
Konsultativaja atzinuma apstiprinats, ka
Savieniba ir atbildiga par to kugu
darbibam, kas kugo ar dalibvalstu karogu,
un Saja jomda Savienibai ir jaisteno
piendciga ripiba.

Grozijums

(4a) Visi FAO locekli, tostarp Savieniba
un tas jaunattistibas partnervalstis, 2014.
gada vienbalsigi pienéma Brivpratigi
piemerojamas pamatnostadnes par
ilgtspejigas mazapjoma zvejas
saglabaSanu partikas nodroSindajuma un
nabadzibas izskauSanas konteksta, kuru
5.7 punkta uzsverts, ka, sledzot ar treSam
valstim un treSam pusem noligumus par
resursu pieejamibu, piendacigi janem veéra
mazapjoma zvejas intereses.

Grozijums

(4b) FAO Brivpratigi piemérojamajas
pamatnostadneés par ilgtspéjigu

5866/17
PIELIKUMS

DRI

iba/IM/sbr

LV



mazapjoma zvejniectbu saglabasanu
partikas nodroSindjuma un nabadzibas
izskauSanas konteksta tiek prasits pienemt
pasakumus zivsaimniecibas resursu
saglabaSanai un ilgtspéjigai izmantoSanai
ilgtermina, ka art pasakumus partikas
raZoSanas ekologiska pamata
nodroSinasanai, uzsverot, cik svarigi
zvejas darbibam, kas tiek veiktas arpus
Savienibas, ir tadi vides standarti, kas
ietver ekosistemas pieeju zvejniecibas
parvaldiba, lidztekus piesardzigai pieejai,
lai atjaunotu un uzturetu izmantotos
krajumus tada limeni, kas lidz

2015. gadam, kur vien iespejams,
parsniegtu maksimalo nozveju un lidzg
2020. gadam to panaktu attiecibd uz
visiem zivju krdjumiem.

Grozijums Nr. 5

Regulas priekslikums
5. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(5) Starptautiska meéroga aizvien lielaka
uzmaniba tiek pieversta jautajumam par
karoga valsts un attieciga gadijuma
starptautiskas karoga organizacijas
pienakumiem un lidzas pastavoso atbildibu
un saistibam attieciba uz atklatas juras
dzivo resursu saglabasanu un parvaldibu
saskana ar UNCLOS. Tapat uzmaniba tiek
pieversta ar1 paral€lai piekrastes valsts
jurisdikcijai un karoga valsts jurisdikcijai,
attieciga gadijuma ar1 starptautiskas karoga
organizacijas jurisdikcijai, saistiba ar
pienacigas riipibas pienakumu, kas izriet
no UNCLOS, proti, nodro§inat jiras
biologisko resursu pienacigu saglabasanu
jiiras apgabalos, kas ir valstu jurisdikcija.
Pienacigas rtipibas pienakums ir valsts
pienakums pielikt vislielakas ptles un darit
visu iesp&jamo, lai aizkavétu nelegalu
zveju, un tas ietver pienakumu piepemt
vajadzigos administrativos un noteikumu

Grozijums

(5) Starptautiska méroga aizvien lielaka
uzmaniba tiek pieversta jautajumam par
karoga valsts un attieciga gadijuma
starptautiskas karoga organizacijas
pienakumiem un lidzas pastavoso atbildibu
un saistibam attieciba uz atklatas jiiras
dzivo resursu saglabasanu un parvaldibu
saskana ar UNCLOS. Tapat uzmaniba tiek
pieversta ar1 paral€lai piekrastes valsts
jurisdikcijai un karoga valsts jurisdikcijai,
attieciga gadijuma ar1 starptautiskas karoga
un piekrastes organizacijas jurisdikcijai,
saistiba ar pienacigas riipibas pienakumu,
kas izriet no UNCLOS, proti, nodrosinat
juras biologisko resursu pienacigu
saglabasanu jiiras apgabalos, kas ir valstu
jurisdikcija. Starptautiska Jiiras tiesibu
tribunala (ITLOS) konsultativais
atzinums, kas tika sniegts, atbildot uz
Rietumdfrikas apakSregionalas
zvejniectbas komisijas jautajumiem,
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izpildes pasakumus, lai nodrosinatu to, ka
tas karoga zvejas kugi, tas valstspiederigie
vai zvejas kugi, kas darbojas tas tidenos,
neiesaistas darbibas, ar kuram parkapj
piem&rojamos saglabasanas un parvaldibas
pasakumus. So iemeslu dél ir svarigi
Savienibas zvejas kugu darbibas arpus
Savienibas tideniem, ka arT ar to saistito
parvaldibas sistému organiz&t tada veida,
lai Savienibas starptautiskas saistibas
varetu tikt efektivi un rezultativi izpilditas
un lai netiktu pielautas situacijas, kuras
Savienibai varétu parmest starptautiski
prettiesiskas darbibas.

apstiprindja, ka Savienibai ir
starptautiska atbildiba pret treSam valstim
un starptautiskam organizdacijam par tas
zvejas kugu darbtbam, un Sada atbildiba
nozime, ka Savienibai ir jarikojas ar
Ppiendacigu riptbu. Pienacigas ripibas
pienakums ir valsts pienakums pielikt
vislielakas piiles un darfit visu iesp&jamo,
lai aizkav&tu nelegalu zveju, un tas ietver
pienakumu pienemt vajadzigos
administrativos un noteikumu izpildes
pasakumus, lai nodroS$inatu to, ka tas
karoga zvejas kugi, tas valstspiederigie vai
zvejas kugi, kas darbojas tas tidenos,
neiesaistas darbibas, ar kuram parkapj
piemérojamos saglabasanas un parvaldibas
pasakumus. So iemeslu dél, k@ arT lai
kopuma nostiprinatu zilo ekonomiku, ir
svarigi Savienibas zvejas kugu darbibas
arpus Savienibas tideniem, ka arT ar to
saistito parvaldibas sistému organizet tada
veida, lai Savienibas starptautiskas
saistibas varétu tikt efektivi un rezultativi
izpilditas un lai netiktu pielautas situacijas,
kuras Savienibai varétu parmest
starptautiski prettiesiskas darbibas.

Grozijums Nr. 6

Regulas priekslikums
5.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(5a) Savieniba Apvienoto Naciju
Organizacijas 2015. gada 25. septembra
augstaka limena sanaksmé par ilgtspejigu
attistibu ir uznémusies saistibas istenot
rezoliciju, kurd ieklauts nosleguma
dokuments ,,Miisu pasaules parveide —
ilgtspejigas attistibas programma

2030. gada perspektiva”, tostarp istenot
ligtspejigas attistibas merki Nr. 14 —
"Saglabat un ilgtspejigi izmantot
okeanus, jiras un jiiras resursus' un ar
to saistitos uzdevumus, ka art ligtspéejigas
attistibas merki Nr. 12 — ""NodroSinat
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Grozijums Nr. 7

Regulas priekslikums
6. apsvérums

Komisijas ierosinatais teksts

(6) Savienibas argjai zivsaimniecibas
politikai biitu jaatspogulo rezultati, kas
iezim&jusies pec Apvienoto Naciju
Organizacijas 2012. gada konferences par
ilgtspejigu attistibu “Rio+20”", ka arf
starptautiskas norises cina pret savvalas
dzivnieku un augu nelegalo tirdzniecibu.

' Apvienoto Naciju Organizacijas
Generalas asamblejas 2012. gada 27. julija
Rezoliicija A/Res/66/288 par Rio+20
konferences rezultatiem “Nakotne, kadu
mes velamies”.

Grozijums Nr. 8

Regulas priekslikums
7. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(7) Kopgjas zivsaimniecibas politikas

ilgtspejigus paterina un raZoSanas
modelus'’, un ar Siem merkiem saistitos
uzdevumus.

Grozijums

(6) Savienibas ar&jai zivsaimniecibas
politikai un tirdzniectbas politikai butu
jaatspogulo rezultati, kas iezimé&jusies péc
Apvienoto Naciju Organizacijas

2012. gada konferences par ilgtsp&jigu
attistibu “Rio+20”"°, un ES ricibas plana
savvalas floras un faunas nelikumigas
tirdzniectbas apkaroSanai pienemSanas,
un starptautiskas norises cina pret savvalas
dzivnieku un augu nelegalo tirdzniecibu,
ka ari jaunie llgtspejigas attistibas merki
(17 merki miisu pasaules parveidei,
tostarp merkis Nr. 14 — ""Saglabat un
ilgtspejigi izmantot okeanus, jiiras un to
resursus'), ko ANO pienéma 2015. gada
septembri.

1 Apvienoto Naciju Organizacijas
Generalas asamblejas 2012. gada 27. julija
Rezoliicija A/Res/66/288 par Rio+20
konferences rezultatiem “Nakotne, kadu
mes velamies”.

Grozijums

(7) Kopgjas zivsaimniecibas politikas
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(KZP) mérkis, kas noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.
1380/2013* (“pamatregula”), ir nodroginat
to, ka zvejas darbibas ir vidiski,
ekonomiski un sociali ilgtsp&jigas un tiek
parvalditas saskana ar ekonomisko, socialo
un nodarbinatibas ieguvumu
nodro$inasanas mérkiem, un ka tas veicina
partikas pieejamibu.

*% Parlamenta un Padomes 2013. gada 11.
decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par
kopg€jo zivsaimniecibas politiku (OV L
354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Grozijums Nr. 9

Regulas priekslikums
7.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 10

Regulas priekslikums
8. apsveérums

(KZP) mérkis, kas noteikts Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES)

Nr. 1380/2013%° (“pamatregula™), ir
nodrosinat to, ka zvejas darbibas ir vidiski,
ekonomiski un sociali ilgtsp&jigas un tiek
parvalditas saskana ar ekonomisko, socialo
un nodarbinatibas ieguvumu
nodroSinasanas mérkiem, ka ari saskana
ar meérki atjaunot un uzturéet zivju
krajumus virs tada limena, kas var
nodroSinat maksimali ilgtspejigu nozvejas
apjomu, un ka tas veicina partikas
pieejamibu. S7s politikas isteno$ana ir art
janem vera attisttbas sadarbibas merki
saskana ar Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 208. panta 1. punkta
otro dalu.

2% Parlamenta un Padomes 2013. gada 11.
decembra Regula (ES) Nr. 1380/2013 par
kopgjo zivsaimniecibas politiku (OV L
354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Grozijums

(7a) Pamatregula noteikta art prastba,
ka ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noligumiem jaattiecas
vienigi uz nozvejas parpalikumu, ka
minéts UNCLOS 62. panta 2. un

3. punkta.
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Komisijas ierosinatais teksts

(8) Regula (ES) Nr. 1380/2013 uzsverts,
ka Savienibai japopularizé KZP merki
starptautiska méroga, nodrosinot to, ka
Savienibas zvejas darbibas arpus
Savienibas Gideniem pamatojas uz tiem
pasiem principiem un standartiem, kas
piem&rojami saskana ar Savienibas tiesibu
aktiem, un vienlaikus veicinot vienlidzigus
konkurences apstaklus Savienibas un treso
valstu operatoriem.

Grozijums Nr. 11

Regulas priekslikums
9. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(9) Padomes Regula (EK) Nr. 1006/2008
tika izstradata ar mérki izveidot kopgju
pamatu atlauju izdoSanai attieciba uz
zvejas darbibam, ko Savienibas kugi veic
arpus Savienibas tideniem, lai tada veida
atbalstitu cigu pret NNN zveju un labak
kontrolétu un uzraudzitu ES floti visa
pasaulé.

Grozijums

(8) Pamatreguld uzsverts, ka Savienibai
japopularizé KZP merki starptautiska
meéroga, nodroSinot to, ka Savienibas
zvejas darbibas arpus Savienibas tideniem
pamatojas uz tiem pasiem principiem un
standartiem, kas piemé&rojami saskana ar
Savienibas tiesibu aktiem, un vienlaikus
veicinot vienlidzigus konkurences
apstaklus Savienibas un treso valstu
operatoriem. TreSo valstu pienemtie
socialas jomas un vides tiesibu akti var
atskirties no Savienibas tiesibu aktiem
Sajas jomas, ka rezultata uz zvejas flotem
attiecas atskirigi standarti. Sada situdcija
var novest pie ta, ka tiek atlautas zvejas
darbibas, kas neatbilst jiiras resursu
ilgtspejigai parvaldibai. Tade] ir
Jjanodrosina saskanotiba starp Savienibas
vides, zivsaimniecibas, tirdzniecibas un
attistibas jomas darbibam, jo ipasi
gadijumos, kad tas skar to jaunatfistibas
valstu zivsaimniecibas, kuram ir zema
administrativa kapacitate un augsts
korupcijas risks.

Grozijums

(9) Padomes Regula (EK) Nr. 1006/2008
tika izstradata ar mérki izveidot kopgju
pamatu atlauju izdoSanai attieciba uz
zvejas darbibam, ko Savienibas kugi veic
arpus Savienibas tideniem, lai tada veida
atbalstitu cinu pret NNN zveju un labak
kontrolétu un uzraudzitu Savienibas floti
visa pasaul§, ka ari attieciba uz
nosacijumiem atlaujas pieSkir§anai treso
valstu kugiem, kas zvejo Savienibas
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Grozijums Nr. 12

Regulas priekslikums
12. apsvérums

Komisijas ierosindatais teksts

(12) Sis regulas pamatprincips ir tads, ka
ikvienam Savienibas kugim, kas zvejo
arpus Savienibas tideniem, biitu jasanem
karoga dalibvalsts atlauja un jatiek attiecigi
uzraudzitam neatkarigi no ta, kur un kada
reguléjuma tas darbojas. Atlaujas izdoSanai
vajadzetu but atkarigai no ta, vai ir izpildits
kopgju atlaujas izdoSanas krit€riju
pamatkopums. Informacijai, ko dalibvalstis
apkopo un iesniedz Komisijai, biitu jadod
Komisijai iesp€ja jebkura laika iesaistities
visu Savienibas zvejas kugu zvejas darbibu
uzraudziba jebkura apgabala arpus
Savienibas tideniem.

Grozijums Nr. 13

Regulas priekslikums
12.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

iidenos.

Grozijums

(12) Sis regulas pamatprincips ir tads, ka
ikvienam Savienibas kugim, kas zvejo
arpus Savienibas tideniem, biitu jasanem
karoga dalibvalsts atlauja un jatiek attiecigi
uzraudzitam neatkarigi no ta, kur un kada
regul&juma tas darbojas. Atlaujas izdoSanai
vajadz€tu but atkarigai no ta, vai ir izpildits
kop@ju atlaujas izdoSanas krit€riju
pamatkopums. Informacijai, ko dalibvalstis
apkopo un iesniedz Komisijai, btitu jadod
Komisijai iesp€ja jebkura laika iesaistities
visu Savienibas zvejas kugu zvejas darbibu
uzraudziba jebkura apgabala arpus
Savienibas tideniem. Tas nepieciesams, lai
Komisija varetu pildit savus Ligumu
uzraudzitajas pienakumus.

Grozijums

(12a) Peédejos gados ir verojami
biutiski uzlabojumi Savienibas areja
zivsaimniectbas politikd — nosacijumu
joma, ka ari ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noligumu (IZPN) joma,
ka art attieciba uz ripibu, ar kadu Sie
noteikumi tiek istenoti. Savienibas flotes
zvejas iespeju saglabasanai IZPN satvara
vajadzetu biit Savienibas arejas
zivsaimniecibas politikas prioritarajam
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Grozijums Nr. 14

Regulas priekslikums
12.b apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 15

Regulas priekslikums
14. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(14) Karoga mainas darbibas kliist par
problému tad, kad to mérkis ir apiet KZP
noteikumus vai pastavosos saglabasanas un
parvaldibas pasakumus. Tapéc Savienibai
butu jaspé€j definét, atklat un aizkavet Sadas
darbibas. Visa kuga darbmuza biitu
janodrosina atbilstibas véstures
izsekojamiba un pienaciga lidzsekoSana.
Saja noliika biitu jaizmanto ari prasiba, ka
Starptautiskajai Jiirniecibas organizacijai
(SJO) ir japieskir unikals kuga numurs.

merkim, ka ari lidzigi nosacijumi biitu
japiemeéro Savienibas darbibam, kas nav
1ZPN darbibas joma.

Grozijums

(12b) Komisijai vajadzétu biit vidutajai,
kad rodas situdacijas saistiba ar zvejas
atlauju anuléSanu, aptureSanu vai
groziSanu, pamatojoties uz pieradijumiem
par smagiem parkapumiem zvejas resursu
izmantoSanas joma.

Grozijums

(14) Karoga mainas darbibas kliist par
problému tad, kad to mérkis ir apiet KZP
noteikumus vai pastavosos saglabasanas un
parvaldibas pasakumus. Tapéc Savienibai
butu jasp€j definét, atklat un aizkavet sadas
darbibas. Savienibas operatoram
piedero$a kuga visa darbmiza butu
janodroSina atbilstibas vestures
izsekojamiba un pienaciga lidzsekoSana
neatkarigi no ta ar kadu karogu vai
karogiem tas kugo. Saja noliika biitu
jaizmanto arT prasiba, ka Starptautiskajai
Jarniecibas organizacijai (SJO) ir japieskir
unikals kuga numurs.
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Grozijums Nr. 16

Regulas priekslikums
15. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(15) Tresas valsts tidenos Savienibas kugi
var darboties vai nu saskana ar ilgtspgjigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumiem, kas noslégti starp Savienibu
un treSam valstim, vai arT sanemot tiesas
zvejas atlaujas no tre$am valstim, ja
ilgtsp@jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligums nav spéka. Abos
gadijumos $1s darbibas biitu javeic
parredzama un ilgtsp&jiga veida. Tapéc
biutu japilnvaro karoga dalibvalstis,
vadoties péc noteikta kriteriju kopuma un
veicot uzraudzibu, atlaut to karoga kugiem
pieprasit un sagpemt tieSas atlaujas no
treSam piekrastes valstim. Zvejas darbiba
butu jaatlauj tad, kad karoga dalibvalsts ir
parliecinajusies par to, ka attieciga darbiba
nekaites ilgtsp&jai. Ja vien Komisijai nav
citu iebildumu, biitu jaatlauj karoga
dalibvalsts un piekrastes valsts atlauju
sanémusajam operatoram sakt zvejas
darbibu.

Grozijums

(15) Tresas valsts tidenos Savienibas kugi
var darboties vai nu saskana ar ilgtspgjigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumiem, kas noslégti starp Savienibu
un treSam valstim, vai arT sanemot tiesas
zvejas atlaujas no tresam valstim, ja
ilgtsp€jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligums nav spéka. Abos
gadijumos $1s darbibas biitu javeic
parredzama un ilgtsp&jiga veida. Tapéc
bitu japilnvaro karoga dalibvalstis,
vadoties péc noteikta kritériju kopuma un
veicot uzraudzibu, atlaut to karoga kugiem
pieprasit un sanemt tieSas atlaujas no
treSam piekrastes valstim. Zvejas darbiba
butu jaatlauj tad, kad karoga dalibvalsts ir
parliecinajusies par to, ka attieciga darbiba
nekaites ilgtsp&jai. Ja vien Komisijai nav
citu pienacigi pamatotu iebildumu, butu
jaatlauj karoga dalibvalsts un piekrastes
valsts atlauju sanémusajam operatoram
sakt zvejas darbibu.

Grozijums Nr. 17

Regulas priekslikums
16. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(16) IpaSs jautajums, kas saistits ar
ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumiem, ir to nepilnigi
izmantoto zvejas iesp&ju pardale, kas
rodas, kad zvejas iespgjas, kas dalibvalstim
iedalitas ar attiecigajam Padomes regulam,
netiek izmantotas pilniba. Ta ka piekluves
izmaksas, kas noteiktas ilgtspgjigas

Grozijums

(16) IpaSs jautajums, kas saistits ar
ilgtspgjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumiem, ir to nepilnigi
izmantoto zvejas iesp&ju pardale, kas
rodas, kad zvejas iesp€jas, kas dalibvalstim
iedalitas ar attiecigajam Padomes regulam,
netiek izmantotas pilniba. Ta ka piekluves
izmaksas, kas noteiktas ilgtspgjigas
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zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumos, liela meéra tiek finansétas no
Savienibas budzeta, pardales sistéma ir
biitiska, lai aizsargatu Savienibas
finansialas intereses un nodro$inatu to, ka
netiek izSkiestas zvejas iesp&jas, par kuram
ir samaksats. Tapéc ir skaidri janosaka un
jauzlabo pardales sistéma, kam vajadzetu
but galgjam Iidzeklim. Tas piem&rosanai
vajadzetu bt ierobezotai laika, un tai
nevajadzetu ietekmet zvejas iespeju
sakotngjo sadalijumu dalibvalstim. Pardale
butu javeic tikai tad, kad attiecigas
dalibvalstis ir atteikusas no tiestbam sava
starpa apmainities ar zvejas iespgjam.

Grozijums Nr. 18

Regulas priekslikums
16.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 19

Regulas priekslikums
17. apsverums

zivsaimniecibas partnerattiecibu
noligumos, liela meéra tiek finansétas no
Savienibas budzeta, pagaidu pardales
sisteéma ir butiska, lai aizsargatu Savienibas
finansialas intereses un nodro$inatu to, ka
netiek izSkiestas zvejas iesp€jas, par kuram
ir samaksats. Tapéc ir skaidri janosaka un
jauzlabo pardales sistéma, kam vajadzetu
but gal§jam Iidzeklim. Tas piem&roSanai
vajadzetu bt ierobezotai laika, un tai
nevajadzetu ietekmét zvejas iespeju
sakotngjo sadalijumu dalibvalstim, tadejadi
1d@ neietekmétu relativo stabilitati. ST
pardale ka galejs lidzeklis biitu javeic tikai
tad, kad attiecigas dalibvalstis ir atteikusas
no tiesibam sava starpa apmainities ar
zvejas iespgjam.

Grozijums

(16a) Par "neaktiviem noligumiem'" deve
noligumus, kurus valstis noslegusas, bet
to protokoli nav speka strukturalu vai
apstaklu izraisitu iemeslu de|]. Savienibai
ir vairaki neaktivi noligumi ar tresSam
valstim. Tadejadi Savienibas kugiem nav
atlauts zvejot iidenos, uz kuriem attiecas
neaktivie noligumi. Komisijai bitu
JjacenSas aktivizet Sos noligumus vai tos
izbeigt.
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Komisijas ierosindatais teksts

(17) Ari zvejas darbibam regionalu
zvejniecibas parvaldibas organizaciju
parzina un atklata jiira biitu vajadziga
karoga dalibvalsts atlauja, un tam biitu
jaatbilst regionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas 1paSajiem
noteikumiem vai Savienibas tiesibu aktiem,
kas reglament€ zvejas darbibas atklata jiira.

Grozijums Nr. 20

Regulas priekslikums
18. apsveérums

Komisijas ierosinatais teksts

(18) FraktéSana var mazinat saglabasanas
un parvaldibas pasakumu rezultativitati, ka
ar1 negativi ietekmét dzivo jiiras resursu
ilgtsp&jigu izmantoSanu. Tapec jaizveido
tiesiskais reguléjums, kas palidz Savienibai
labak uzraudzit fraktetu Savienibas zvejas
kugu darbibas, pamatojoties uz to, ko
pienémusi attieciga regionala zvejniecibas
parvaldibas organizacija.

Grozijums Nr. 21

Regulas priekslikums
19. apsverums

Komisijas ierosinatais teksts

(19) Procediiram vajadzetu bt
parredzamam un paredzamam Savienibas
un treSo valstu operatoriem, ka ari

Grozijums

(17) Ari zvejas darbibam regionalu
zvejniecibas parvaldibas organizaciju
parzina un neregulétam zvejas darbibam
atklata jura butu vajadziga karoga
dalibvalsts atlauja, un tam butu jaatbilst
regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas Ipasajiem noteikumiem vai
Savienibas tiesibu aktiem, kas reglamente
zvejas darbibas atklata jiira.

Grozijums

(18) FraktéSana var mazinat saglabasanas
un parvaldibas pasakumu rezultativitati, ka
ar1 negativi ietekmé&t dzivo jiiras resursu
ilgtsp€jigu izmantoSanu. Tapec jaizveido
tiesiskais regul&jums, kas palidz Savienibai
labak uzraudzit ta@s darbibas, ko veic zvejas
kugi, kas kugo ar Savienibas karogu un
kurus fraktejusi treSas valsts operatori,
pamatojoties uz to, ko pienémusi attieciga
regionala zvejniecibas parvaldibas
organizacija.

Grozijums

(19) Procediiram vajadzetu bt
parredzamam, praktiski istenojamam un
paredzamam Savienibas un treso valstu
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attiecigajam kompetentajam iestadeém.

Grozijums Nr. 22

Regulas priekslikums
19.a apsvérums (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 23

Regulas priekslikums
1. pants

Komisijas ierosindatais teksts

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir izklastiti noteikumi par to, ka
izdod un parvalda zvejas atlaujas:

(a) Savienibas zvejas kugiem, kas
darbojas tresas valsts suverenitate vai
jurisdikcija esosos tidenos, regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
parzina esoSos idenos, Savienibas tidenos
vai arpus tiem, vai atklata jiira, un

(b) tresas valsts zvejas kugiem, kas
darbojas Savienibas tidenos.

operatoriem, ka arT attiecigajam
kompetentajam iestadem.

Grozijums

(19a) Savienibai biitu jacenSas pandakt
vienadus konkurences apstaklus
starptautiska limenti, lai Savienibas zvejas
flote varétu konkurét ar citam zvejojoSam
valstim, pienemot attiecigus tirgus
piekluves noteikumus visos gadijumos,
kad stingraki noteikumi tiek pienemti
attieciba uz Savienibas floti.

Grozijums

1. pants
PriekSmets

Saja regula ir izklastiti noteikumi par to, ka
izdod un parvalda zvejas atlaujas:

(a) Savienibas zvejas kugiem, kas veic
zvejas darbibas tresas valsts suverenitaté
vai jurisdikcija esoSos tidenos, tadas
regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas, kura Savieniba ir
ligumslédzeja puse, parzina esoSos tidenos,
Savienibas idenos vai arpus tiem, vai
atklata juira, un

(b) tresas valsts zvejas kugiem, kas veic
zvejas darbibas Savienibas tidenos.
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Grozijums Nr. 24

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) “atbalsta kugis” ir kugis, kas nav
aprikots ar izmantosanai gataviem zvejas
rikiem, bet atvieglo, palidz veikt vai
sagatavo zvejas darbibas;

Grozijums

(a) “atbalsta kugis” ir kugis, kas nav
aprikots ar izmantoSanai gataviem zvejas
rikiem, kas paredzéti zivju kerSanai vai
pievilinaSanai, bet atvieglo, palidz veikt
vai sagatavo zvejas darbibas;

Grozijums Nr. 25

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) "zvejas atlauja" ir atlauja, kas izdota
Savienibas zvejas kugim vai tresas valsts
zvejas kugim un dod tam tiesibas veikt
konkréetas zvejas darbibas noteikta
laikposma, konkréta apgabala vai konkréta
zvejnieciba, ieverojot Ipasus nosacijumus;

Grozijums

(b) "zvejas atlauja" ir zvejas atlauja, kas
izdota Savienibas zvejas kugim vai tresas
valsts zvejas kugim papildus ta zvejas
licencei un kas dod tam tiesibas veikt
konkrétas zvejas darbibas noteikta
laikposma, konkréta apgabala vai konkréta
zvejnieciba, ieverojot Ipasus nosacijumus;

Grozijums Nr. 26

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — f apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(f)  “noverotaju programma” ir
regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas parzina esoSa shéma, kas
paredz, ka saskana ar konkrétiem

Grozijums

(f) “noverotaju programma” ir shéma,
kas ir regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas, ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noligumu (I1ZPN), ka art
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nosacijumiem uz zvejas kugiem atrodas
noverotaji, kuru mérkis ir parliecinaties par
to, vai kugis ievéro minétas organizacijas
pienemtos noteikumus.

Grozijums Nr. 27

Regulas priekslikums
3. pants — 1. punkts — fa apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 77
Regulas priekslikums
3. pants — 1. dala — fb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

tresas valsts vai dalibvalsts parzina, kas
paredz, ka saskana ar konkrétiem
nosacijumiem uz zvejas kugiem atrodas
noverotaji, kuru meérkis ir vakt datus
un/vai parliecinaties par to, vai kugis
ievero minétas organizacijas pienemtos,
IZPN vai valsts noteikumus.

Grozijums

(fa) “ligumsledzeéja puse” ir
ligumsledzeja puse, kas noslegusi
starptautisku konvenciju vai noligumu, ar
ko izveido regionalo zvejniecibas
parvaldibas organizaciju, ka ari valstis,
zvejas tiestbu subjekti vai jebkuri citi
tiesibu subjekti, kuri sadarbojas ar Sadu
organizaciju un kuriem attieciba pret
Sadu organizdciju piesSkirts statuss —
sadarbiga puse, kas nav ligumsledzeja
puse.

Grozijums

fb)  “fraktesana” ir vienoSanas, saskana
ar ko zvejas kugi, kurs kugo ar dalibvalsts
karogu, uz noteiktu laiku noligst citas
daltbvalsts vai treSas valsts operators,
nemainot kuga karogu;
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Grozijums Nr. 28

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) tasaskana ar 1. un 2. pielikumu ir
sanémusi pilnigu un pareizu informaciju
par zvejas kugi un ar to saistito atbalsta
kugi vai kugiem, tostarp par atbalsta
kugiem, kas nav Savienibas kugi;

Grozijums Nr. 29

Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts

(¢) zvejas kugim un ikvienam ar to
saistitajam atbalsta kugim ir SJO numurs;

Grozijums Nr. 78
Regulas priekslikums
5. pants — 1. punkts — d apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

d)  operatoram un zvejas kugim 12
ménesu laika pirms zvejas atlaujas
pieteikuma iesniegSanas nav piemérotas
sankcijas par smagu parkapumu saskana
ar daltbvalsts tiestbu aktiem atbilstigi
Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2008 42.
pantam un Padomes Regulas (EK) Nr.
122472009 90. pantam;

Grozijums

(a) ta saskana ar pielikumu ir sanémusi
pilnigu un pareizu informaciju par zvejas
kugi un ar to saistito atbalsta kugi vai
kugiem, tostarp par atbalsta kugiem, kas
nav Savienibas kugi;

Grozijums

(¢) zvejas kugim un ikvienam ar to
saistitajam atbalsta kugim ir SJO numurs,

Jja Sada prasiba paredzeta Savienibas

tiesibu aktos;

Grozijums

d) zvejas kuga kapteinim un
attiecigajam zvejas kugim 12 ménesu laika
pirms zvejas atlaujas pieteikuma
iesniegSanas nav piemerotas sankcijas par
smagu parkapumu;
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Grozijums Nr. 31

Regulas priekslikums

6. pants
Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
6. pants 6. pants
Karoga mainas darbibas Karoga mainas darbibas
1. So pantu pieméro kugiem, kuri piecu 1. So pantu pieméro kugiem, kuri divu

gadu laika pirms zvejas atlaujas pieteikuma
iesniegSanas dienas ir bijusi:
(a) izslégti no Savienibas zvejas flotes

registra un kuru karogs ir nomainits pret
tresas valsts karogu, un

(b) péc tam 24 meénesu laika no
izslegsanas dienas ir atkal ieklauti
Savienibas zvejas flotes registra.

2. Karoga dalibvalsts zvejas atlauju
drikst izdot tikai tad, kad ta ir
parliecindajusies par to, ka laikposma, kura
1. punkta ming&tais kugis darbojas ar tresas
valsts karogu:

tas nebija iesaistijies NNN zvejas darbibas
un ka

(b) tas nedarbojas tadas valsts tidenos,
kas saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
1005/2008 31. un 33. pantu ir atzita par
nesadarbigu treSo valsti.

3. Saja noliika operators sniedz visu
karoga dalibvalsts pieprasito informaciju,
kas saistita ar attiecigo laikposmu un ietver
vismaz Sadus elementus:

(a) deklaraciju par nozveju un zvejas
piepiili attiecigaja laikposma;

(b) tas zvejas atlaujas kopiju, ko karoga
valsts izdevusi uz attiecigo laikposmu;

(c) ikvienas tadas zvejas atlaujas kopiju,
kas dod tiesibas veikt zvejas darbibas

gadu laika pirms zvejas atlaujas pieteikuma
iesniegSanas dienas ir bijusi:
(a) izslégti no Savienibas zvejas flotes

registra un kuru karogs ir nomainits pret
tresas valsts karogu, un

(b) péec tam ir atkal ieklauti Savienibas
zvejas flotes registra.

2. Karoga dalibvalsts zvejas atlauju
drikst izdot tikai tad, kad ta ir
parbaudijusi, ka laikposma, kura 1. punkta
minétais kugis darbojas ar tresas valsts
karogu:

(a) tas nebija iesaistijies NNN zvejas
darbibas; un ka

(b) tas nedarbojas tadas valsts tidenos,
kas saskana ar Padomes Regulas (EK)

Nr. 1005/2008 31. un 33. pantu ir atzita par
nesadarbigu treSo valsti, nedz ari tadas
tresas valsts iidenos, kas saskana ar
Padomes Regulas (ES) Nr. 1026/2012

4. panta 1. punkta a) apaksSpunktu ir
noteikta par valsti, kura atlauj
neilgtspejigu zveju.

3. Saja noliika operators sniedz S@du
karoga dalibvalsts pieprasito informaciju,
kas saistita ar laikposmu, kura kugis
kugoja ar tresas valsts karogu:

(a) deklaraciju par nozveju un zvejas
piepili attiecigaja laikposma;

(b) tas zvejas atlaujas kopiju, ko karoga
valsts izdevusi uz attiecigo laikposmu;

(c) ikvienas tadas zvejas atlaujas kopiju,
kas dod tiesibas veikt zvejas darbibas
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tresas valsts tidenos attiecigaja laikposma;

(d) oficialu pazinojumu, kura noraditas
kugim vai operatoram attiecigaja
laikposma piemérotas sankcijas un kuru
sagatavojusi tresa valsts, pret kuras karogu
bija nomainits kuga karogs.

4.  Karoga dalibvalsts neizdod zvejas
atlauju kugim, kura karogs ir nomaintts:

(a) prettadas tresas valsts karogu, kas
saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
1005/2008 31. un 33. pantu ir noteikta par
NNN zvejas apkarosana nesadarbigu valsti
vai ieklauta $adu valstu saraksta, vai or

(b) pret tadas tresas valsts karogu, kas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1026/2012 4.
panta 1. punkta a) apakSpunktu ir noteikta
par valsti, kas atlauj ilgtnespéjigu zveju.

5. Sa panta 4. punktu nepieméro, ja
karoga dalibvalsts ir parliecinajusies par to,
ka, tiklidz valsts tika noteikta par valsti,
kas nesadarbojas NNN zvejas apkaroSana
vai atlauj ilgtnespéjigu zveju, operators:

(a)
(b) saka attiecigas administrattvas

procediiras, lai izslégtu kugi no tresas
valsts zvejas flotes registra.

partrauca zvejas darbibas un

tresas valsts idenos attiecigaja laikposma;

(d) oficialu pazinojumu, kura noraditas
kugim vai operatoram attiecigaja
laikposma piemeérotas sankcijas un kuru
sagatavojusi tresa valsts, pret kuras karogu
bija nomainits kuga karogs;

(da) pilnigu karogu vesturi laikposma,
kad kugis bija izslegts no Savienibas flotes
registra.

4.  Karoga dalibvalsts neizdod zvejas
atlauju kugim, kura karogs ir nomaintts:

(a) prettadas tresas valsts karogu, kas
saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr.
1005/2008 31. un 33. pantu ir noteikta par
NNN zvejas apkarosana nesadarbigu valsti
vai ieklauta $adu valstu saraksta, vai or

(b) pret tadas tresas valsts karogu, kas
saskana ar Regulas (ES) Nr. 1026/2012 4.
panta 1. punkta a) apakSpunktu ir noteikta
par valsti, kas atlauj neilgtspejigu zveju.

5. Sa panta 4. punktu nepieméro, ja
karoga dalibvalsts ir parliecinajusies par to,
ka, tiklidz valsts tika noteikta par valsti,
kas nesadarbojas NNN zvejas apkarosana
vai atlauj neilgtspejigu zveju, operators:

(a)

(b) nekavejoties saka attiecigas
administrativas procediiras, lai izslégtu
kugi no tresas valsts zvejas flotes registra.

partrauca zvejas darbibas; un

Grozijums Nr. 32

Regulas priekslikums
7. pants

Komisijas ierosinatais teksts

7. pants
Zvejas atlauju uzraudziba

1. Kad operators iesniedz zvejas
atlaujas pieteikumu, tas sniedz karoga
dalibvalstij pilnigus un pareizus datus.

Grozijums

7. pants
Zvejas atlauju uzraudziba

1. Kad operators iesniedz zvejas
atlaujas pieteikumu, tas sniedz karoga
dalibvalstij pilnigus un pareizus datus.
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2. Operators nekavgjoties informé
karoga dalibvalsti par visam saistito datu
1zmainam.

3. Karoga dalibvalsts uzrauga to, vai
nosacijumi, uz kuru pamata zvejas atlauja
tika izdota, ir izpilditi visa laikposma, kura
mingta atlauja ir deriga.

4.  Janosacijums, uz kura pamata zvejas
atlauja tika izdota, vairs netiek izpildits,
karoga dalibvalsts groza vai anulé atlauju
un par to pazino operatoram un Komisijai.

5. P&c Komisijas pieprasijuma karoga
dalibvalsts atsaka, aptur vai anulg atlauju
gadijumos, kad tam ir pasi svarigi
politiski iemesli, kas saistiti ar jiras
biologisko resursu ilgtspéjigu
izmantoSanu, parvaldibu un saglabasanu
vai ar nelegalas, neregistretas vai
nereguletas zvejas aizkaveSanu vai
ierobeZoSanu, vai gadijumos, kad
Savieniba ir nolémusi apturét vai partraukt
attiecibas ar attiecigo treSo valsti.

2. Operators nekavéjoties informé
karoga dalibvalsti par visam saistito datu
1zmainam.

3. Karoga dalibvalsts vismaz reizi gada
uzrauga to, vai nosacijumi, uz kuru pamata
zvejas atlauja tika izdota, ir izpilditi visa
laikposma, kura minéta atlauja ir deriga.

4.  Janosacijums, uz kura pamata zvejas
atlauja tika izdota, vairs netiek izpildits,
karoga dalibvalsts pienacigi rikojas,
tostarp groza vai anul@ atlauju un
nekavejoties par to pazino operatoram un
Komisijai, un attiecigos gadijumos
attiecigas RZPO sekretariatam vai
attiecigajai tresai valstij.

5.  Pec Komisijas piendacigi pamatota
pieprasijuma karoga dalibvalsts atsaka,
aptur vai anulé atlaujuz:

(a) ja tas nepiecieSams nenoverSamu
steidzamu iemeslu del, kas saistiti ar
smagu apdraudejumu jiras biologisko
resursu ilgtspejigai izmantoSanai,
parvaldibai un saglabasanai;

(b) smagu parkapumu gadijuma
saistiba ar Padomes Regulas (EK)

Nr. 1005/2008 42. pantu vai Padomes
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta
1. punktu attiectba uz nelegalu,
neregistréetu vai nereguletu (NNN) zveju,
vai lai to noverstu, ja ir liels risks, ka ta
vareétu notikt; vai

(c) gadijumos, kad Savieniba ir nolémusi
apturet vai partraukt attiecibas ar attiecigo
treSo valsti.

Pirmaja dala minéto piendacigi pamatoto
Ppieprasijumu pamato ar atbilstigu un
piendcigu informaciju. Komisija
nekavejoties pazino operatoram un
karoga dalibvalstij par Sadu pienacigi
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6.  Jakaroga dalibvalsts neatsaka,
negroza, neaptur vai neanul@ atlauju
saskana ar 4. un 5. punktu, Komisija var
nolemt anulét atlauju un informé par zo
karoga dalibvalsti un operatoru.

Grozijums Nr. 33

Regulas priekslikums
8. pants — 1. punkts

Komisijas ierosindatais teksts

Savienibas zvejas kugis zvejas darbibas
saistiba ar krajumiem, ko parvalda RZPO,
treSas valsts tidenos drikst veikt tikai tad, ja
§1 valsts ir minétas RZPO ligumslédzgja
puse vai sadarbibas partnere, kas nav
ligumslédzgja puse.

Grozijums Nr. 34

Regulas priekslikums
8. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

pamatotu pieprastjumu. Péec tam, kad
izsniegts Sads Komisijas pieprasijums, 15
dienu laikposma Komisija apsprieZas ar
karoga daltbvalsti.

6. Ja, beidzoties 5. panta minétajam 15
dienu laikposmam, Komisija apstiprina
savu pieprastjumu un karoga dalibvalsts
neatsaka, negroza, neaptur vai neanulé
atlauju saskana ar 4. un 5. punktu,
Komisija péc vél piecu dienu laikposma
var nolemt anulét atlauju un informé par
tas lemumu karoga dalibvalsti un
operatoru.

Grozijums

Savienibas zvejas kugis zvejas darbibas
saistiba ar krajumiem, ko parvalda RZPO,
treSas valsts idenos drikst veikt tikai tad, ja
§1 valsts ir minétas RZPO ligumsledzgja
puse vai sadarbibas partnere, kas nav
ligumslédz€ja puse. Ja IZPN ir noslegti
pirms ... [$Sis regulas speka stasanas
dienal, So pantu pieméro no ... [Cetri gadi
péc Sis regulas speka stasanas dienas].

Grozijums

Savieniba var pieskirt dalu no nozares
atbalsta finanséjuma treSam valstim, ar
kuram tai ir IZPN, lai paltdzétu tam
Dievienoties RZPO.
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Grozijums Nr. 35

Regulas priekslikums
9. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 36

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) ta karoga daltbvalsts un

Grozijums Nr. 37

Regulas priekslikums
10. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosindatais teksts
(b) tresa valsts, kuras suverenitate vai

Jjurisdikcija ir ideni, kuros notiek
darbibas.

Grozijums Nr. 38

Regulas priekslikums

Grozijums
Savieniba nodroSina, ka ilgtspejigas

zivsaimniectbas partnerattiecibu noligumi
atbilst 5is regulas prastbam.

Grozijums
(a) treSa valsts, kuras suverenitate vai

Jjurisdikcija ir iideni, kuros notiek zvejas
darbibas; un

Grozijums

(b) ta karoga dalibvalsts.
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11. pants — 1. punkts — ¢ apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(c) operators ir samaksajis visas maksas
un finansu sankcijas, kuras tresas valsts
kompetenta iestade pieprasijusi pédejo 12
meénesu laika.

Grozijums Nr. 39

Regulas priekslikums

11. pants — 1. punkts — cb apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosindatais teksts

Grozijums Nr. 40

Regulas priekslikums
12. pants

Komisijas ierosinatais teksts

12. pants
Zvejas atlauju parvaldiba

1. Tiklidz karoga dalibvalsts ir izdevusi
zvejas atlauju, ta nostta Komisijai
attiecigo pieteikumu uz tresas valsts
atlauju.

2. Pieteikuma, kas minéts 1. punkta,
norada 1. un 2. pielikuma prasito

Grozijums

operators ir samaksajis visas maksas;

(©)

un

(ca) operators ir samaksdjis visas
piemérojamds finansu sankcijas, kuras
noteikusi tresas valsts kompetenta iestade
péc tam, kad ir pabeigtas piemerojamas
Jjuridiskas procediiras.

Grozijums

(cb) zvejas kugim ir tresas valsts
izsniegta atlauja.

Grozijums

12. pants
Zvejas atlauju parvaldiba

1.  Tiklidz karoga dalibvalsts ir
parbaudijusi, ka ir izpilditi 11. panta a), b)
un c) punkta mineétie nosacijumi, ta nosiita
Komisijai attiecigo pieteikumu, lai
sapemtu tresas valsts atlauju.

2. Pieteikuma, kas minéts 1. punkta,
norada pielikuma prasito informaciju un
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informaciju un visus citus datus, kas prasiti

saskana ar ilgtsp€jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu.

3. Karoga dalibvalsts nosiita pieteikumu

Komisijai vismaz 10 kalendara dienas

pirms pieteikumu nosiitiSanas termina, kas

noteikts ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma. Komisija var
liigt karoga dalibvalstij jebkadu papildu
informaciju, ko ta uzskata par vajadzigu.

4.  Kad Komisija ir parliecindjusies par

to, ka 11. panta nosacijumi ir izpilditi, ta
nosiita pieteikumu tresai valstij.

5. Kad tresa valsts informé Komisiju,

ka ta ir nolémusi Savienibas zvejas kugim

izdot, atteikt, apturét vai anulét zvejas
atlauju, Komisija par to informé karoga
dalibvalsti.

Grozijums Nr. 41

Regulas priekslikums
13. pants

Komisijas ierosinatais teksts

13. pants
Neizmantoto zvejas iesp&ju pardale
ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu satvara

1.  Konkreta gada vai jebkada cita
attieciga laikposma, kura tiek istenots

visus citus datus, kas prasiti saskana ar
ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu.

3. Karoga dalibvalsts nosiita pieteikumu
Komisijai vismaz 15 kalendara dienas
pirms pieteikumu nosiitiSanas termina, kas
noteikts ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma. Komisija var
nosiitit karoga dalibvalstij pienacigi
pamatotu pieprasijumu par jebkadu
papildu informaciju, ko ta uzskata par
vajadzigu.

4.  Komisija 10 kalendaro dienu laika
no pieteikuma sanemsanas vai 15 dienu
laikd no pieteikuma sapemsanas, ja ir
pieprasita papildu informacija saskana ar
3. punktu, veic sakotnejo izvertejumu, lai
konstatetu vai ir izpilditi 11. pantd mineétie
nosacijumi. Pec tam Komisija vai nu
nosiita pieteikumu tresai valstij, vai pazino
attiecigajai dalibvalstij, ka prastjums ir
noraidits.

5. Kad tresa valsts informé Komisiju,
ka ta ir nolémusi Savienibas zvejas kugim
izdot, atteikt, aptur€t vai anulét zvejas
atlauju saskana ar noligumu, Komisija
nekaveéjoties, ja iespejams — elektroniski,
par to informé karoga dalibvalsti. Karoga
dalibvalsts nekavéjoties nosiita So
informaciju kuga ipasniekam.

Grozijums

13. pants
Neizmantoto zvejas iespeju pagaidu
pardale ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu satvara

1.  Laikposma, kura tiek istenots
ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
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ilgtsp&jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma protokols,
Komisija var identificét neizmantotas
zvejas iesp€jas un par to informét
dalibvalstis, kuras izmanto iedalito zvejas
iesp&ju atbilstosas dalas.

2. Dalibvalstis, kas mingtas 1. punkta,
10 dienu laika péc §1s informacijas
sanemsS$anas no Komisijas var:

(a) informét Komisiju par to, ka tas
savas zvejas iespejas izmantos velak
istenoSanas gada vai attiecigaja istenoSanas
laikposma, un $aja nolika iesniegt zvejas
planu ar detaliz&tu informaciju par
pieprasito zvejas atlauju skaitu, paredzamo
nozveju, Zvejas zonu un sezonu, vai

(b) pazinot Komisijai par apmainu ar
zvejas iesp&jam, kas veikta saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8.
punktu.

3. Jadazas dalibvalstis nav
inform&jusas Komisiju par vienu no 2.
punkta minétajam darbibam un ja zvejas
iesp€jas tapec paliek neizmantotas,
Komisija var izsludinat uzaicinajumu paust
interesi par pieejamajam neizmantotajam
zvejas iesp&jam, kuru adrese citam
dalibvalstim, kas izmanto iedalito zvejas
iesp&ju dalu.

4.  Mingétas dalibvalstis 10 dienu laika
no mingta uzaicindjuma sanemsanas var
pazinot Komisijai interesi par
neizmantotajam zvejas iespejam. Lai
pamatotu savu pieprasijumu, tas pievieno
zvejas planu ar detalizétu informaciju par
pieprasito zvejas atlauju skaitu, paredzamo
nozveju, zvejas zonu un sezonu.

5. Komisija var liigt attiecigajam
dalibvalstim papildu informaciju, ja to
uzskata par vajadzigu pieprasijuma
novertésanai.

6.  Jadalibvalstis, kas izmanto iedalito
zvejas iesp&ju dalu, neizrada interesi par

partnerattiecibu noliguma protokols,
pirmas puses beigas Komisija var
identific€t neizmantotas zvejas iesp&jas un
par to informét dalibvalstis, kuras izmanto
iedalito zvejas iesp€ju atbilstosas dalas.

2. Dalibvalstis, kas min&tas 1. punkta,
20 dienu laika péc $1s informacijas
sanemsanas no Komisijas var:

(a) informeét Komisiju par to, ka tas
savas zvejas iespejas izmantos velak
istenoSanas gada otraja pusé vai attiecigaja
istenoSanas laikposma, un $aja nolika
iesniegt zvejas planu ar detalizétu
informaciju par pieprasito zvejas atlauju
skaitu, paredzamo nozveju, zvejas zonu un
sezonu, vai

(b) pazinot Komisijai par apmainu ar
zvejas iesp&jam, kas veikta saskana ar
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8.
punktu.

3. Jadazas dalibvalstis nav
inform&jusas Komisiju par vienu no 2.
punkta minétajam darbibam un ja zvejas
iesp€jas tapec paliek neizmantotas,
Komisija desmit dienu laika péc 2. punkta
minéeta laikposma var izsludinat
uzaicinajumu paust interesi par
pieejamajam neizmantotajam zvejas
iesp&jam, kuru adres€ citam dalibvalstim,
kas izmanto iedaltto zvejas iesp&ju dalu.

4.  Mingétas dalibvalstis 10 dienu laika
no minéta uzaicinajuma sanemsanas var
pazinot Komisijai interesi par
neizmantotajam zvejas iespejam. Lai
pamatotu savu pieprasijumu, tas pievieno
zvejas planu ar detalizétu informaciju par
pieprasito zvejas atlauju skaitu, paredzamo
nozveju, zvejas zonu un sezonu.

5. Komisija var lugt attiecigajam
dalibvalstim papildu informaciju par to
zvejas atlauju skaitu, uz kuram tas
pieteikus$as, par paredzamo nozveju, ka
ari zvejas zonu un sezonu, ja to uzskata
par vajadzigu pieprasijuma novertéSanai.

6.  Ja dalibvalstis, kas izmanto iedalito
zvejas iesp&ju dalu, desmit dienu
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neizmantotajam zvejas iespejam, Komisija
uzaicinajumu paust interesi var izsludinat
visam dalibvalstim. Dalibvalsts savu
interesi par neizmantotajam zvejas
iesp&jam var pazinot saskana ar 4. punkta
mingtajiem nosacijumiem.

7.  Pamatojoties uz informaciju, ko
dalibvalstis sniegusas saskana ar 4. vai 5.
punktu, Komisija uz laiku pardala
neizmantotas zvejas iesp&jas, piemérojot
14. panta noteikto metodiku.

laikposmam beidzoties, neizrada interesi
par neizmantotajam zvejas iesp&jam,
Komisija uzaicinajumu paust interesi var
izsludinat visam dalibvalstim. Dalibvalsts
savu interesi par neizmantotajam zvejas
iesp&jam var pazinot saskana ar 4. punkta
minétajiem nosacijumiem.

7.  Pamatojoties uz informaciju, ko
dalibvalstis sniegusas saskana ar 4. vai

5. punktu, un ciesa sadarbiba ar $im
daltbvalstim Komisija tikai pagaidu karta
pardala neizmantotas zvejas iespgjas,
piemérojot 14. panta noteikto metodiku.

7a. Pardalisanu, kas minéta 7. punkta,
piemero tikai 1. punkta mineéta
istenoSanas laikposma otraja puse, un
Saja laikposma ta tiek veikta tikai vienreiz.

7b.  Komisija informe daltbvalstis par:

(a) to, kurai daltbvalstij pardaliSanas
rezultata pieskirtas zvejas iespéjas;

(b) zvejas iespeju apjomu, ko
pardaliSanas rezultata sanemusi attieciga
dalibvalsts; un

(c) pardaliSana izmantotajiem
kriterijiem.

Grozijums Nr. 42

Regulas priekslikums
13.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

13.a pants

Zvejas atlauju atjaunoSanas procediiru
vienkarSoSana laikposma, kuram
Dpiemerojams ilgtspéjigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noliguma spéka esoSais
protokols

Laikposma, kad speka ir Savienibas
1ZPN, biitu jaatlauj atrakas, vienkarsakas
un elastigakas zvejas atlauju
atjaunoSanas procediiras attiectba uz
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kugiem, kuru statuss (parametri, karogs,
ipasnieks vai atbilsttba) nav mainijusies
salidzinajuma ar ieprieksejo gadu.

Grozijums Nr. 43

Regulas priekslikums
14. pants

Komisijas ierosinatais teksts

14. pants
Pardales metodika

1.  Neizmantoto zvejas iesp&ju pardales
metodiku Komisija var pienemt ar
istenosanas aktiem. Mingtos 1stenoSanas
aktus pienem saskana ar 45. panta 2.
punkta minéto parbaudes procediiru.

2. Tadu pienacigi pamatotu,
nenoveérsamu un steidzamu iemeslu dél,
kuri saistiti ar ierobezoto laiku, kas atlicis
neizmantoto zvejas iesp&ju izmantoSanai,
Komisija saskana ar 45. panta 3. punkta
minéto procediiru piegem istenosanas
aktus, kas japieméro nekav€joties. Minétie
akti ir speka ne ilgak ka 6 meénesus.

3.  Kad Komisija nosaka pardales
metodiku, ta pieméro $adus kriterijus:

Grozijums

14. pants
Pagaidu pardales metodika

1.  Neizmantoto zvejas iesp&ju pagaidu
pardales metodiku Komisija var pienemt ar
istenoSanas aktiem. Mingtos 1stenosanas
aktus pienem saskana ar 45. panta 2.
punkta minéto parbaudes procediiru.

2. Tadu pienacigi pamatotu,
nenoveérSamu un steidzamu iemeslu dgl,
kuri saistiti ar ierobezoto laiku, kas atlicis
neizmantoto zvejas iesp&ju izmantosanai,
Komisija saskana ar 45. panta 3. punkta
minéto procediiru piegem istenoSanas
aktus, kas japieméro nekave€joties. Minétie
akti ir speka ne ilgak ka 6 meénesus.

3. Nosakot pardales metodiku,
Komisija, gemot vera vides, socialos un
ekonomiskos faktorus, piemeéro Sadus
parredzamus un objektivus kriterijus:

(a) pardalei pieejamas zvejas iespgjas; (a) pardalei pieejamas zvejas iespgjas;
(b) pieprasitaju dalibvalstu skaits; (b) pieprasitaju dalibvalstu skaits;
(c) dala, kas katrai pieprasitajai (c) dala, kas katrai pieprasitajai

dalibvalstij atvéleta no sakotng&ji
iedalitajam zvejas iesp&jam;

(d) katras pieprasitajas dalibvalsts
vesturiskie nozvejas un zvejas piepiiles
apjomi;

(e) izmantoto kugu un zvejas riku skaits,
tips un parametri;

(f) pieprasitaju dalibvalstu iesniegta
zvejas plana saskaniba ar a)—e)

dalibvalstij atveleta no sakotné&ji
iedalitajam zvejas iesp&jam;

(d) katras pieprasitajas dalibvalsts
vesturiskie nozvejas un zvejas piepiiles
apjomi;

(e) izmantoto kugu un zvejas riku skaits,
tips un parametri;

(f) pieprasitaju dalibvalstu iesniegta
zvejas plana saskaniba ar a)—e)
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apakSpunkta nosauktajiem elementiem.

Grozijums Nr. 44

Regulas priekslikums
15. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Jailgtspejigas zivsaimniectbas
partnerattiectbu noliguma protokola ir
noteikti ménesa vai ceturks$na nozvejas
limiti vai citas gada kvotas apakSvienibas,
Komisija var pienemt istenoSanas aktu,
kura nosaka metodiku, ka reizi ménesi,
ceturksni vai citd laikposma attiecigas
zvejas iespéjas tiek iedalitas daltbvalstim.
Minétos istenoSanas aktus pienem
saskand ar 45. panta 2. punkta mineto
parbaudes procediiru.

Grozijums Nr. 45

Regulas priekslikums
15. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Zvejas iespéju iedaliSana, kas
minéta 1. punkta, ir saskaniga ar gada

zvejas iespejam, kas daltbvalstim iedalitas

saskana ar attiecigo Padomes regulu.

Grozijums Nr. 46

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

apakSpunkta nosauktajiem elementiem.

Komisija publice Sadas pardales
pamatojumu.

Grozijums

1. JaIZPN protokola ir noteikti méneSa
vai ceturksna nozvejas limiti vai citas gada
kvotas apakSvienibas, attiecigo zvejas
iespeju sadalijums starp daltbvalstim
atbilst gada zvejas iespejam, kas
daltbvalstim pieskirtas saskana ar
attiecigo Savienibas tiesibu aktu. So
principu nepiemero vienigi gadijumos,
kad attieciga daltbvalsts vienojas par
kopeéjiem zvejas planiem, kuros nemti vera
meénesa vai ceturkSna nozvejas limiti vai
gada kvotas citas apakSvienibas.

Grozijums

svitrots
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Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

(a) ta karoga daltbvalsts un (a) treSa valsts, kuras suverenitate vai
Jjurisdikcija ir iideni, kuros notiek
darbibas; un

Grozijums Nr. 47

Regulas priekslikums
17. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums
(b) tresa valsts, kuras suverenitaté vai (b) ta karoga daltbvalsts.
Jjurisdikcija ir iideni, kuros notiek
darbibas.

Grozijums Nr. 48

Regulas priekslikums
17. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

Karoga daltbvalsts var izdot zvejas atlauju
attieciba uz zvejas darbibam, ko veic
treSas valsts iidenos, ja attieciga
ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noliguma ar treso valsti
protokols attiectba uz minetajiem iideniem
navy bijis speka vismaz tris iepriekSejos
gadus.

Ja protokols tiek atjaunots, 7vejas atlauja

tiek automatiski anuléta no mineta
protokola speka stasanas datuma.
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Grozijums Nr. 49

Regulas priekslikums
18. pants

Komisijas ierosinatais teksts

18. pants

Nosacijumi, ar kadiem karoga dalibvalstis
izdod zvejas atlaujas

Karoga dalibvalsts drikst izdot zvejas
atlauju attieciba uz zvejas darbibam, ko
veic tre$as valsts tidenos nesaistiti ar
ilgtsp@jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu, tikai tad, ja:

(a) nav speka esosa ilgtsp&jigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu noliguma
ar attiecigo treSo valsti vai speka esosSaja
ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noliguma ir skaidri
paredzeta iespéja izdot tieSas atlaujas;

(b) ir izpilditi atlaujas izdoSanas kritériji,
kas izklastiti 5. panta;

(c) operators ir iesniedzis visu turpmak
minéto:

- treSas valsts rakstisku
apstiprindjumu péc sarunam starp
operatoru un minéto treso valsti par
nosacijumiem, ar kadiem izdodama
planota tieSa atlauja, kas dotu operatoram
piekluvi tresas valsts zvejas resursiem, art
par atlauvjas ilgumu, nosacijumiem un
zvejas iespéjam, kas izteiktas pieptles vai
nozvejas limitu veida;

— planoto zvejas darbibu ilgtsp€jas
pieradijumus, kas pamatojas uz:

. zinatnisku izvert€jumu, ko sniegusi
tresa valsts un/vai regionala zvejniecibas

Grozijums

18. pants

Nosacijumi, ar kadiem karoga dalibvalstis
izdod zvejas atlaujas

Karoga dalibvalsts drikst izdot zvejas
atlauju attieciba uz zvejas darbibam, ko
veic tres$as valsts tidenos nesaistiti ar
ilgtsp€jigas zivsaimniecibas
partnerattiecibu noligumu, tikai tad, ja:

(a) nav speka ilgtsp&jigas
zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums
ar attiecigo tresSo valsti;

(b) irizpilditi atlaujas izdoSanas kritériji,
kas izklastiti 5. panta;

(ba) ir pielaujamas nozvejas
parpalikums, ka noteikts UNCLOS
62. panta 2. punkta;

(c) operators ir iesniedzis visu turpmak
minéto:
—  piekrastes valsts piemérojamo

tiesibu aktu zivsaimniecibas jomda kopiju,
ka iesniegts piekrastes valsts operatoram;

— tre$as valsts izsniegtu derigu zvejas
atlauju attiectba uz ierosinatajam zvejas
darbtbam, kurda ieklauti nosactjumi
piekluvei zvejas resursiem, tostarp atlaujas
termins$, nosacijumi un zvejas iespéjas, kas
izteiktas piepiiles vai nozvejas limitu veida;

— planoto zvejas darbibu ilgtspgjas
pieradijumus, kas pamatojas uz:

. zinatnisku izvert€jumu, ko sniegusi
tresa valsts un/vai regionala zvejniecibas
parvaldibas organizacija un/vai regionala
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parvaldibas organizacija, un

. minéta izvert€juma parbaudi, ko
karoga dalibvalsts veikusi, pamatojoties uz
valsts zinatniska institiita novertgjumu;

- tresas valsts zivsaimniecibas tiesibu
aktu kopiju;

— oficiala publiska bankas konta
numuru, kas noradits visu maksu
nokartoSanai, un

(d) gadijumos, kad javeic tadu sugu
zvejas darbibas, ko parvalda regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija, tresa
valsts ir min&tas organizacijas
ligumsledzgja puse vai sadarbibas
partnere, kas nav ligumslédzgja puse.

Grozijums Nr. 50

Regulas priekslikums
19. pants

Komisijas ierosinatais teksts

19. pants
TieSo atlauju parvaldiba

1. Tiklidz karoga dalibvalsts ir izdevusi
zvejas atlauju, ta nostta Komisijai
attiecigo informaciju, kas prasita 1. un 2.
pielikuma un 18. panta.

2. Ja Komisija 15 kalendara dienu
laika no 1. punkta minétas informacijas
nosiutiSanas nav pieprasijusi papildu
informaciju vai pamatojumu, karoga
dalibvalsts informe operatoru, ka tas
drikst sakt attiecigas zvejas darbibas, ja
tam ir ari tieSa atlauja, ko pieSkirusi tresa

zivsaimniecibas struktiira, kurai ir
Komisijas atzita zinatniska kompetence;
un

. gadijuma, ja izvertejumu veikusi
tre$a valsts — minétd izvertejuma
parbaudi, ko karoga dalibvalsts veikusi,
pamatojoties uz valsts zinatniska institiita
novertéjumu vai attiecigos gadijumos
dalibvalsts zZinatniska institita, kura
kompetencé ir attieciga zivsaimnieciba,
novertgjumu;

— oficiala publiska bankas konta
numuru, kas noradits visu maksu
nokartoSanai, un

(d) gadijumos, kad javeic tadu sugu
zvejas darbibas, ko parvalda regionala
zvejniecibas parvaldibas organizacija, tresa
valsts ir min&tas organizacijas
ligumslédzgja puse vai sadarbiga puse, kas
nav ligumslédzgja puse.

Grozijums

19. pants
TieSo atlauju parvaldiba

1.  Tiklidz karoga dalibvalsts ir
konstatejusi, ka panakta atbilstiba

18. panta noteiktajam prasibam, ta nosita
Komisijai attiecigo informaciju, kas prasita
pielikuma un 18. panta.

2. Komisija veic 1. punkta min&tas
informacijas sakotnéjo izvertejumu. Ta 15
dienu laika var pieprasit papildu
informaciju vai pamatojumu attieciba uz
1. punkta mineéto informaciju.
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valsts.

3. Japéc 2. punkta minétas papildu
informacijas vai pamatojuma pieprasisanas
Komisija konstatg, ka 18. panta nosacijumi
nav izpilditi, ta divu menesu laika pec
visas pieprasitas informacijas vai
pamatojuma sanemsanas var iebilst pret
zvejas atlaujas pieskirSanu.

4.  Jatresa valsts informé Komisiju, ka
ta ir nolémusi Savienibas zvejas kugim
izdot, atteikt, aptur€t vai anulét tieSo
atlauju, Komisija par to informé karoga
dalibvalsti.

5. Jatresa valsts informe karoga
dalibvalsti, ka ta ir nolémusi Savienibas
zvejas kugim izdot, atteikt, apturét vai
anulét tieSo atlauju, karoga dalibvalsts par
to inform& Komisiju.

6.  Operators iesniedz karoga
dalibvalstij to galigo nosactijumu kopiju,
par kuriem vins ir vienojies ar treso valsti,
ka arf tiesas atlaujas kopiju.

Grozijums Nr. 51

Regulas priekslikums
20.a pants (jauns)

3. Japéc 2. punkta minétas papildu
informacijas vai pamatojuma pieprasisanas
Komisija konstatg, ka 18. panta nosactjumi
nav izpilditi, ta viena ménesa laika pec
sakotnéjas pieprasitas informacijas vai
pamatojuma sanemsanas var iebilst pret
zvejas atlaujas pieskirSanu.

3.a Neatkarigi no $a panta 1. lidz

3. punkta, ja zvejas atlauju ir jaatiauno ne
velak ka divu gadu laika pec sakotnéjas
atlaujas izsniegSanas un ar tadiem paSiem
noteikumiem un nosacijumiem, ka
sakotneja atlauja, dalibvalsts, kad ta ir
konstatejusi atbilstibu 18. panta
nosacijumiem, var izsniegt atlauju tiesi,
un nekavejoties informe par to Komisiju.
Komisija 15 dienu laika var iebilst pret
mineétas atlaujas pieSkirSanu, ieverojot

7. panta noteikto procediiru.

4.  Jatresa valsts informé Komisiju, ka
ta ir nolémusi Savienibas zvejas kugim
izdot, atteikt, aptur€t vai anul&t tieSo
atlauju, Komisija nekavejoties par to
informé€ karoga dalibvalsti, kura informe
kuga ipasnieku.

5. Jatresa valsts informe karoga
dalibvalsti, ka ta ir nolémusi Savienibas
zvejas kugim izdot, atteikt, apturét vai
anulét tieSo atlauju, karoga dalibvalsts
nekavejoties par to informé Komisiju un
kuga ipasSnieku.

6.  Operators iesniedz karoga
dalibvalstij to galigo nosacijumu kopiju,
par kuriem vins ir vienojies ar treso valsti,
ka arf tiesas atlaujas kopiju.
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Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 52

Regulas priekslikums

Grozijums

20.a pants

Savienibas starptautisko saisttbu
piemeéroSana RZPO

Lai piemeérotu Savienibas starptautiskas
saisttbas RZPO un saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 28. panta minétajiem
merkiem, Savieniba veicina neatkarigu
struktiiru veiktus regularus novertéjumus
un aktivi iesaistas piemeroSanas un
istenoSanas komiteju izveide visas RZPO,
kuras ta ir ligumslédzeja puse. Ta jo ipasi
nodrosina, ka minétas istenoSanas
komitejas veic arejas zivsaimniecibas
politikas un RZPO pienemto lemumu
istenoSanas vispareju uzraudzibu.

21. pants — 1. punkts — -a apakSpunkts (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 53

Regulas priekslikums
21. pants — 1. punkts — b apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) tas ir ieklauts attiecigaja regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
registra vai saraksta, un

Grozijums

(-a) Savieniba ir ligumsledzeja puse
regionalda zvejniecibas parvaldibas
organizacija;

Grozijums

(b) tas ir icklauts attiecigaja regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
registra vai atlauto kugu saraksta, un
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Grozijums Nr. 54

Regulas priekslikums
23. pants

Komisijas ierosinatais teksts

23. pants

Registracija, ko veic regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas

1. Karoga dalibvalsts nostita Komisijai
sarakstu vai sarakstus ar kugiem, kam ta ir
atlavusi veikt zvejas darbibas regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
parzina.

2. Sarakstu vai sarakstus, kas minéti 1.
punkta, sagatavo saskana ar regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
prasibam, un tiem pievieno 1. un 2.
pielikuma prasito informaciju.

3.  Komisija var no karoga dalibvalsts
pieprasit jebkadu papildu informaciju, ko
ta uzskata par vajadzigu.

4.  Kad Komisija ir parliecinajusies par
to, ka 22. panta nosacijumi ir izpilditi, ta
nosiita atlauju sanémuso kugu sarakstu vai
sarakstus regionalajai zvejniecibas
parvaldibas organizacijai.

5. Jaregionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas registrs vai
saraksts nav publisks, Komisija pazino
karoga dalibvalstij taja ieklautos kugus.

Grozijums

23. pants

Registracija, ko veic regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas

1. Karoga dalibvalsts nostta Komisijai
sarakstu vai sarakstus ar tiem zvejas
kugiem, ka noteikts Regula (ES) Nr.
1380/2013, kas ir aktivi un kam attiecigos
gadijumos ir ar nozveju saistitie registri
un kam ta ir at]avusi veikt zvejas darbibas
regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizacijas parzina.

2. Sarakstu vai sarakstus, kas minéti

1. punkta, sagatavo saskana ar regionalas
zvejniecibas parvaldibas organizacijas
prasibam, un tiem pievieno pielikuma
prasito informaciju.

3.  Komisija 10 dienu laika pec

1. punktd minéta saraksta sanemsSanas var
no karoga dalibvalsts pieprasit jebkadu
papildu informaciju, ko ta uzskata par
vajadzigu. Ta pamato ikvienu Sadu
pieprastjumu.

4.  Kad Komisija ir parliecinajusies par
to, ka 22. panta nosacijumi ir izpilditi un
15 dienu laika pec 1. punktda mineta
sarakta sanemsSanas, ta nosiita atlauju
sanémuso kugu sarakstu vai sarakstus
regionalajai zvejniecibas parvaldibas
organizacijai.

5. Jaregionalas zvejniecibas
parvaldibas organizacijas registrs vai
saraksts nav publisks, Komisija nosiita
atlauto kugu saraktu tam dalibvalstim,
kas iesaistitas attiecigaja zivsaimniecibd.
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Grozijums Nr. 55

Regulas priekslikums
24. pants

Komisijas ierosinatais teksts

24. pants
Darbibas joma

So nodalu pieméro zvejas darbibam, ko
atklata jiira veic Savienibas zvejas kugi,
kuru lielakais garums parsniedz 24
metrus.

Grozijums Nr. 56

Regulas priekslikums
25. pants — 1. punkts — a apakSpunkts

Komisijas ierosinatais teksts

(a) tam ir karoga dalibvalsts izdota
zvejas atlauja; un

Grozijums Nr. 57

Regulas priekslikums
26. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Karoga dalibvalsts drikst izdot zvejas
atlauju attieciba uz zvejas darbibam

atklata jura tikai tad, ja ir izpilditi 5. panta

Grozijums

24. pants
Darbibas joma

So nodalu pieméro zvejas darbibam, ko

veic atklata jira.

Grozijums

(a) tam ir karoga dalibvalsts izdota
zvejas atlauja, kas izdota pamatojoties uz
zindatnisku novertejumu, kurda novertéeta
ierosinato zvejas darbibu ilgtspejiba un
kuru apstiprindjis valsts zinatniskais
institiits vai attiecigos gadijumos tas
dalibvalsts zinatniskais institits, kurai ir
kompetence attiecigaja zivsaimnieciba; un

Grozijums

Karoga dalibvalsts drikst izdot zvejas
atlauju, kas dod tiestbas veikt zvejas
darbibas atklata jira tikai tad, ja:
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noteiktie atlaujas izdoSanas kriteriji.

Grozijums Nr. 58

Regulas priekslikums
27. pants

Komisijas ierosindatais teksts

27. pants
Pazinosana Komisijai

Karoga dalibvalsts vismaz 15 kalendara
dienas pirms atklata jiira planoto zvejas
darbibu sakuma pazino Komisijai zvejas
atlaujas un sniedz 1. un 2. pielikuma
prasito informaciju.

Grozijums Nr. 59

Regulas priekslikums
28. pants

Komisijas ierosinatais teksts
28. pants
Principi

1. Jair speka ilgtsp€jigas

(a) irizpilditi 5. panta noteiktie atlaujas
izdoSanas kriteriji;
(b) planotas zvejas darbibas:

- ir pamatotas uz ekosistemu pieeju
zivsaimniectbas parvaldibai, ka noteikts
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 4. panta

9. punkta; un

- notiek saskanda ar zinatnisku
izvertejumu, kurd nemta vera jiiras dzivo
resursu un jirras ekosistemu saglabasana,
ko izstradajis karoga daltbvalsts
Zindtniskais institiits.

Grozijums

27. pants
Pazinosana Komisijai

Karoga dalibvalsts vismaz 8,5 kalendara
dienas pirms atklata jiira planoto zvejas
darbibu sakuma pazino Komisijai zvejas
atlaujas un sniedz pielikuma prasito
informaciju.

Grozijums
28. pants
Principi

1. Jair speka ilgtsp&jigas
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zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums,
Savienibas zvejas kugis nedrikst veikt
zvejas darbibas saskana ar frakteSanas
ligumiem, ja vien minétaja noliguma nav
paredzets citadi.

2. Savienibas kugis nedrikst veikt
zvejas darbibas saskana ar vairakiem
frakt€Sanas ligumiem vienlaikus, nedz ar1
iesaistities apaksfraktésana.

3. Nofraktéts Savienibas kugis nedrikst
izmantot savas karoga dalibvalsts zvejas
iesp&jas. Nofraktéta kuga nozvejas atskaita
no fraktg€josas valsts zvejas iesp&jam.

Grozijums Nr. 60

Regulas priekslikums
29. pants — 1. punkts — b apakS$punkts

Komisijas ierosinatais teksts

(b) fraktesanas ligums ir noradits zvejas
atlauja.

zivsaimniecibas partnerattiecibu noligums,
Savienibas zvejas kugis nedrikst veikt
zvejas darbibas saskana ar frakteSanas
ligumiem.

2. Savienibas kugis nedrikst veikt
zvejas darbibas saskana ar vairakiem
frakt€Sanas ligumiem vienlaikus, nedz ar1
iesaistities apaksfraktesana.

2.a Savienibas kugi veic darbibas
saskanda ar frakteSanas ligumiem iidenos,
kas ir regionalas zvejniecibas parvaldibas
organizdcijas parzind vienigi gadijumos,
kad kugi fraktejust valsts ir ligumslédzeja
puse Saja organizacija.

3. Nofraktéts Savienibas kugis
fraktesanas laika nedrikst izmantot savas
karoga dalibvalsts zvejas iespéjas.
Nofraktéta kuga nozvejas atskaita no
frakt€josas valsts zvejas iespejam.

3.a Nekas Saja regula nemazina karoga
daltbvalsts pienakumus attieciba uz
saistibam saskana ar starptautiskajiem
tiesibu aktiem, Regulu

(EK) Nr. 1224/2009, Regulu

(EK) Nr. 1005/2008 vai citiem kopéjas
zivsaimniectbas politikas noteikumiem,
tostarp zinoSanas pienakumiem.

Grozijums

(b) sika informacija par fraktesanas
ligumu ir noradita zvejas atlauja, tostarp
laikposms, zvejas iespéjas un zvejas zona.
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Grozijums Nr. 61

Regulas priekslikums
30. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

Ja datus uz Savienibas zvejas kuga vac
saskana ar noveérotaju programmu, minéta
kuga operators nostta Sos datus savai
karoga dalibvalstij.

Grozijums Nr. 62

Regulas priekslikums
31. pants

Komisijas ierosindatais teksts

31. pants
Informacija treSam valstim

1. Kad tiek veiktas zvejas darbibas
saskana ar So sadalu un ja ta ir paredzéts
ilgtspejigas zivsaimniecibas
partnerattiectbu noliguma ar treso valsti,
Savienibas zvejas kuga operators nosiita
treSai valstij attiecigas nozvejas
deklaracijas un izkrauSanas deklaracijas un
savai karoga dalibvalstij — minéta sitijuma
kopiju.

2. Karoga dalibvalsts noverté 1. punkta
mingto tresai valstij nosttito datu
saskanibu ar datiem, ko ta sanémusi
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1224/2009.

3. Nozvejas deklaraciju un izkrausanas
deklaraciju nenosiitiSana tresai valstij, ka
minéts 1. punkta, sankciju un citu kopgja

Grozijums

Ja datus uz Savienibas zvejas kuga vac
saskana ar Savienitbas tiesibu aktos vai
RZPO paredzétu noverotaju programmu,
minéta kuga operators nosita Sos datus
savai karoga dalibvalstij.

Grozijums

31. pants
Informacija tre$am valstim

1.  Kad tiek veiktas zvejas darbibas
saskana ar So sadalu Savienibas zvejas
kuga operators nosiita attiecigas nozvejas
deklaracijas un izkrauSanas deklaracijas
gan savai karoga dalibvalstij, gan tresai
valstij.

2. Karoga dalibvalsts noverté 1. punkta
mingto tresai valstij nosttito datu
saskanibu ar datiem, ko ta sanémusi
saskana ar Regulu (EK) Nr. 1224/2009. Ja
dati nav saskanigi, daltbvalsts parbauda,
vai §ada nesaskaniba ir uzskatama par
NNN zveju Regulas (EK) Nr. 1005/2008
3. panta 1. punkta b) apakSpunkta
nozime, un attiecigi rikojas saskana ar
minetas regulas 43. lidz 47. pantu.

3. Nozvejas deklaraciju un izkrausanas
deklaraciju nenosiitiSana tresai valstij, ka
minéts 1. punkta, sankciju un citu kopgja
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zivsaimniecibas politika paredzetu
pasakumu piemerosanas vajadzibam tiek
uzskattta par smagu parkapumu.
Parkapuma smagumu nosaka dalibvalsts
kompetenta iestade, nemot vera tadus
kriterijus ka kait€juma biitiba, veértiba,
parkapéja ekonomiskais stavoklis un
parkapuma apmeérs vai atkartoSanas.

Grozijums Nr. 63

Regulas priekslikums
III virsraksts — 31.a pants (jauns)

Komisijas ierosinatais teksts

Grozijums Nr. 64

Regulas priekslikums
32. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1. Tresas valsts zvejas kugis nedrikst
iesaistities zvejas darbibas Savienibas
tidenos, ja tam nav Komisijas izdotas
zvejas atlaujas.

zivsaimniecibas politika paredzetu
pasakumu piemeroSanas vajadzibam tiek
uzskattta par smagu parkapumu.
Parkapuma smagumu nosaka dalibvalsts
kompetenta iestade, nemot vera tadus
kritérijus ka kait€juma biitiba, vertiba,
parkapgja ekonomiskais stavoklis un
parkapuma apmers vai atkartoSanas.

Grozijums

31.a pants
Prastbas daltbai RZPO

Tresas valsts zvejas kugis zvejas darbibas
saisttba ar krdjumiem, ko parvalda RZPO,
Savienibas iidenos drikst veikt tikai tad, ja
ST treSa valsts ir minetas RZPO

ligumsledzeja puse.
Grozijums
1. Tresas valsts zvejas kugis nedrikst

iesaistities zvejas darbibas Savienibas
tidenos, ja tam nav Komisijas izdotas
zvejas atlaujas. Tam Sadu atlauju var
izsniegt vienigi gadijumos, ja izpilditi
5. panta noteiktie kriteriji.
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Grozijums Nr. 65

Regulas priekslikums
32. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Tresas valsts zvejas kugis, kam ir
atlauts zvejot Savienibas tidenos, ievero
noteikumus, kas reglamenté Savienibas
kugu zvejas darbibas zvejas zona, kura tas
darbojas, un noteikumus, kas paredzeti
attiecigaja zivsaimniectbas noliguma.

Grozijums

2. Tresas valsts zvejas kugis, kam ir
atlauts zvejot Savienibas tidenos, ievero
noteikumus, kas reglamenté Savienibas
kugu zvejas darbibas zvejas zona, kura tas
darbojas. Ja attiecigaja zivsaimniecibas
noliguma paredzetie noteikumi ir
atSkirigi, noteikumus skaidri norada vai
nu minétaja noliguma, vai tos norada
noteikumos, par kuriem panakta
vienoSanas ar treso valsti, kas isteno
noligumu.

Grozijums Nr. 66

Regulas priekslikums
33. pants

Komisijas ierosinatais teksts

33. pants
Zvejas atlauju izdoSanas nosacijumi

Komisija var izdot tresas valsts zvejas
kugim atlauju veikt zvejas darbibas
Savienibas tidenos, ja:

(a) informacija, kas 1. un 2. pielikuma
prasita par zvejas kugi un ar to saistito
atbalsta kugi vai kugiem, ir pilniga un
pareiza; kugim un ikvienam ar to
saistitajam atbalsta kugim vai kugiem ir
SJO numurs;

Grozijums

33. pants
Zvejas atlauju izdoSanas nosactjumi

Komisija var izdot tresas valsts zvejas
kugim atlauju veikt zvejas darbibas
Savienibas tidenos, ja:

(-a) ir pielaujamas nozvejas
parpalikums, uz kuru attiecas ierosinatas
zvejas iespéjas, ka noteikts UNCLOS

62. panta 2. un 3. punkta;

(a) informacija, kas pielikuma prasita
par zvejas kugi un ar to saistito atbalsta
kugi vai kugiem, ir pilniga un pareiza;
zvejas kugim un ikvienam ar to saistitajam
atbalsta kugim vai kugiem ir SJO numurs,
Jja Sada prasiba paredzeta Savienibas
tiesibu aktos;

(b) operatoram un zvejas kugim 12 (b) zvejas kuga kapteinim un
5866/17 iba/IM/sbr 45
PIELIKUMS DRI LYV



ménesu laika pirms zvejas atlaujas
pieteikuma iesniegSanas nav piemeérotas
sankcijas par smagu parkapumu saskana
ar daltbvalsts tiestbu aktiem atbilstigi
Padomes Regulas (EK) Nr. 1005/2008 42.
pantam un Padomes Regulas (EK) Nr.
122472009 90. pantam,

(¢c) zvejas kugis nav ieklauts NNN
zvejas kugu saraksta un/vai tresa valsts nav
noteikta vai ieklauta saraksta ka
nesadarbiga valsts saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1005/2008 vai ka valsts,
kas atlauj ilgtnespejigu zveju, saskana ar
Regulu (ES) Nr. 1026/2012;

(d) zvejas kugis ir tiesigs sanemt atlauju
saskana ar zivsaimniecibas noligumu, kas
noslégts ar attiecigo treso valsti, un
attieciga gadijuma ir ieklauts minétaja
noliguma paredzg&taja kugu saraksta.

Grozijums Nr. 67

Regulas priekslikums
35. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisija var atteikt, apturét vai
anulét atlauju gadijumos, kad apstakli ir
bittiski mainijusies, vai gadijumos, kad
ipasi svarigi politiski iemesli, kas cita
starpd saistiti ar starptautiskiem
cilvektiesibu standartiem vai cinu pret
nelegalu, neregistrétu vai neregulétu zveju,
attaisno Sadu rictbu, vai gadijumos, kad
Sadu vai citu Tpasi svarigu politisku
iemeslu d€] Savieniba ir nolémusi apturét
vai partraukt attiecibas ar attiecigo treSo
valsti.

attiecigajam zvejas kugim 12 ménesu laika
pirms zvejas atlaujas pieteikuma
iesniegSanas nav pieme&rotas sankcijas par
smagu parkapumu,

(¢c) zvejas kugis nav ieklauts neviena
tresas valsts, regionalds zvejniecibas
parvaldibas organizacijas vai saskana ar
Padomes Regulu (EK) Nr. 1005/2008
Savienibas pienemta NNN zvejas kugu
saraksta un/vai tresa valsts nav noteikta vai
ieklauta saraksta ka nesadarbiga valsts
saskana ar Padomes Regulu (EK) Nr.
1005/2008 vai ka valsts, kas atlauj
neilgtspejigu zveju, saskana ar Regulu
(ES) Nr. 1026/2012;

(d) zvejas kugis ir tiesigs sanemt atlauju
saskana ar zivsaimniecibas noligumu, kas
noslégts ar attiecigo treSo valsti, un
attieciga gadijuma ir ieklauts minétaja
noliguma paredzg&taja kugu saraksta.

Grozijums

2. Komisija var atteikt, apturét vai
anulét atlauju gadijumos:

(a)  kas cita starpa saistiti ar
starptautiskiem cilvektiesibu standartiem;
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Grozijums Nr. 68

Regulas priekslikums
37. pants — 1. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

1.  Ja Komisija konstate, ka tresa valsts
ir parsniegusi kvotas, kas tai iedalitas
attieciba uz krajumu vai krajumu grupu,
Komisija turpmakajos gados veic
atvilkumus no kvotam, kas min€tajai valstij
iedalitas attieciba uz minéto krajumu vai
krajumu grupu.

Grozijums Nr. 69

Regulas priekslikums
39. pants

(b) kad tas nepiecieSams nenoverSamu
steidzamu iemeslu del, kas saistiti ar
smagu apdraudejumu jiras biologisko
resursu ilgtspejigai izmantoSanai,
parvaldibai un saglabasanai;

(c¢) kad jarikojas, lai novérstu smagu
parkapumu saistiba ar Padomes Regulas
(EK) Nr. 1005/2008 42. pantu vai
Padomes Regulas (EK) Nr. 1224/2009
90. panta 1. punktu attiectba uz nelegalu,
neregistrétu vai neregulétu zveju; vai

(d) kad $adu vai citu Tpasi svarigu
politisku iemeslu d&| Savieniba ir nolémusi
apturét vai partraukt attiecibas ar attiecigo
treSo valsti.

Gadijuma, kad Komisija atsaka, aptur vai
anulé atlauju saskand ar pirmo dalu, ta
nekaveéjoties informe attiecigo treso valsti.

Grozijums

1. JaKomisija konstate, ka tresa valsts
ir parsniegusi kvotas, kas tai iedalitas
attieciba uz krajumu vai krajumu grupu,
Komisija turpmakajos gados veic
atvilkumus no kvotam, kas mingtajai valstij
iedalttas attieciba uz minéto krajumu vai
krajumu grupu. Atvilkuma apjoms atbilst
Regulas (EK) Nr. 1224/2009 105. panta
nosacijumiem.
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Komisijas ierosinatais teksts

39. pants
Savienibas zvejas atlauju registrs

1.  Komisija izveido un uztur
elektronisku Savienibas zvejas atlauju
registru, kam ir publiska dala un drosa
dala. Minétaja registra:

(a) tiek registréta visa I. un 2.
pielikuma prasita informacija un attélots
katras atlaujas statuss reallaika;

(b) tas tiek izmantots datu un
informacijas apmaina starp Komisiju un
dalibvalstim, un

(c) tas tiek izmantots tikai zvejas flotu
ilgtspejigas parvaldibas vajadzibam.

2. Zvejas atlauju saraksts registra ir
publiski pieejams, un taja ir Sada
informacija:

(a) kuga vards un karogs;
(b) atlaujas veids un
(c) laiks un zona, kura atlauts veikt

zvejas darbibu (sakuma un beigu datums;
zvejas zona).

3. Dalibvalsts izmanto registru, lai
nosiititu Komisijai zvejas atlaujas un
atjauninatu zinas par tam, ka prasits 12.,
19., 23. un 27. panta.

Grozijums Nr. 70

Regulas priekslikums

Grozijums

39. pants
Savienibas zvejas atlauju registrs

1.  Komisija izveido un uztur
elektronisku Savienibas zvejas atlauju
registru, kurda ieklautas visas zvejas
atlaujas, kas pieskirtas saskana Il un 111
sadaju un kam ir publiska dala un drosa
dala. Minétaja registra:

(a) tiek registréta visa pielikuma prasita
informacija un att€lots katras atlaujas
statuss reallaika;

(b) tas tiek izmantots datu un
informacijas apmaina starp Komisiju un
dalibvalstim, un

(c) tas tiek izmantots tikai zvejas flotu
ilgtspéjigas parvaldibas vajadzibam.

2. Zvejas atlauju saraksts registra ir
publiski pieejams, un taja ir Sada
informacija:

(a) kuga vards un karogs, Savientbas
zvejas flotes registra numurs un SJO
numurs, ja Sada prasiba paredzeta
Savientbas tiestbu aktos;

(aa) uzpémuma ipasSnieka un faktiska
ipasnieka vards, pilséta un dzivesvietas
valsts;

(b) atlaujas veids, tostarp zvejas iespéjas
un
(c) laiks un zona, kura atlauts veikt

zvejas darbibu (sakuma un beigu datums;
Zvejas zona).

3. Dalibvalsts izmanto registru, lai
nosiititu Komisijai zvejas atlaujas un
atjauninatu zinas par tam, ka prasits 12.,
19., 23. un 27. panta.
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40. pants — 1.a punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums Nr. 71

Regulas priekslikums
40. pants — 1.b punkts (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts

Grozijums

Lai nodroSinatu Savienibas zvejas atlauju
registra darbibu un dotu iespéju
daltbvalstim panakt atbilstibu nosiitiSanas
tehniskajam prasibam, Komisija sniedz
attiecigajam daltbvalstim tehnisku
palidzibu. Lai to nodroSinatu, ta palidz
valsts iestadem nosiitit informaciju, kas
operatoriem jaiesniedz attieciba uz katru
atlaujas veidu, un lidz ... [seSi menesi pec
Sis regulas speka stasanas dienas] izstrada
daltbvalstim paredzetu IT
lietojumprogrammu, lai tas varetu
automatiski un reallaika nosiitit
Savienibas zvejas atlauju registram datus
par atlauju pieteikumiem un kugu
parametriem.

Grozijums

Tehniskam un finansialam atbalstam
informadcijas nosiitiSanas vajadzibam
dalibvalstis var izmantot finansialu
atbalstu no Eiropas Jurlietu un
zivsaimniectbas fonda saskana ar Eiropas
Parlamenta un padomes Regulas (ES)
Nr. 508/2014°7 76. panta 2. punkta

a) apakSpunktu.

27a g
* Eiropas Parlamenta un Padomes

2014. gada 15. maija Regula (ES)

Nr. 508/2014 par Eiropas Jurlietu un
zivsaimniectbas fondu un ar ko atcel
Padomes Regulas (EK) Nr. 2328/2003,
(EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006
un (EK) Nr. 791/2007 un Eiropas
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Grozijums Nr. 72

Regulas priekslikums
43. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Attiecigo informaciju par neatbilstibu
§1s regulas noteikumiem vai par smagiem
parkapumiem, kas miné&ti Regulas (EK) Nr.
1005/2008 42. panta 1. punkta a)
apakSpunkta un Regulas (EK) Nr.
1224/2009 90. panta 1. punkta, Komisija
vai tas izraudzita struktiira var saskana ar
zivsaimniecibas noligumiem, kas noslégti
starp Savienibu un tresam valstim, tadu
regionalu zvejniecibas parvaldibas
organizaciju vai Iidzigu zvejniecibas
organizaciju parzina, kuras Savieniba ir
ligumslédzgja puse vai sadarbibas
partnere, kas nav ligumslédzgja puse,
pazinot citam min&to noligumu pusém vai
organizacijam ar nosacijumu, ka ir sanemta
informaciju sniegusas dalibvalsts
piekriSana, un saskana ar Regulu (EK) Nr.
45/2001.

Grozijums Nr. 73

Regulas priekslikums
44. pants — 2. punkts

Komisijas ierosinatais teksts

2. Komisijai pieskir pilnvaras pienemt
5. panta 2. punkta min&tos delegétos aktus.

Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 125572011 (OV L 149, 20.5.2014.,

1. Ipp.).

Grozijums

2. Attiecigo informaciju par neatbilstibu
§1s regulas noteikumiem vai par smagiem
parkapumiem, kas miné&ti Regulas (EK) Nr.
1005/2008 42. panta 1. punkta a)
apakSpunkta un Regulas (EK) Nr.
1224/2009 90. panta 1. punkta, Komisija
vai tas izraudzita struktiira var saskana ar
zivsaimniecibas noligumiem, kas noslegti
starp Savienibu un tresam valstim, tadu
regionalu zvejniecibas parvaldibas
organizaciju vai Iidzigu zvejniecibas
organizaciju parzina, kuras Savieniba ir
ligumslédzgja puse vai sadarbiga puse, kas
nav ligumslédzgja puse, pazinot citam
minéto noligumu pusém vai organizacijam
ar nosactjumu, ka ir sanemta informaciju
sniegusas dalibvalsts piekriSana, un
saskana ar Regulu (EK) Nr. 45/2001.

Grozijums

2.  Pilnvaras pienemt 5. panta 2. punkta
miné&tos delegétos aktus Komisijai pieskir

uz piecu gadu laikposmu no ... [$is regulas
speka stasanas diena]. Komisija sagatavo
zinojumu par pilnvaru delegesanu,
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velakais, devinus meénesus pirms piecu
gadu laikposma beigam. Pilnvaru
delegéSana tiek automatiski pagarinata uz
tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst
pret Sadu pagarinajumu, velakais, tris
meénesus pirms katra laikposma beigam.

Grozijums Nr. 74

Regulas priekslikums
I pielikums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

[..] svitrots

Grozijums Nr. 75

Regulas priekslikums
II pielikums

Komisijas ierosinatais teksts Grozijums

[..] svitrots

Grozijums Nr. 76

Regulas priekslikums
I1a pielikums (jauns)

Komisijas ierosindtais teksts Grozijums

1a pielikums

Informacija, kas jasniedz zvejas atlaujas
izdoSanas vajadzibam

* obligati aizpildamie lauki (22.-25. un

28.—48. punktu drikst neaizpildit, ja
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attiecigo informdciju var automatiski
izgiit no Savienibas flotes registra,
izmantojot Savienibas zvejas flotes
registra vai SJO numuru).

1 PIETEIKUMA IESNIEDZEJS

1 Kuga identifikacija (SJO
numurs, Savienibas zvejas
flotes registra numurs, utt.)

Kuga vards

Ekonomikas operatora vards
vai nosaukums*

4 E-pasts*

5 Adrese

6 Fakss

7 Nodokl]u maksataja numurs
(SIRET, NIF ...)*
Talrunis
Ipasnieka vards

10 E-pasts*

11 Adrese

12 Fakss

13 Talrunis

14 Ekonomikas operatoru
parstavosas apvienibas vai
agenta vards vai nosaukums*

15 E-pasts*

16 Adrese

17 Fakss

18 Talrunis

19 Kapteina (kapteinu) vards*

20 E-pasts*

21 Valstspiederiba*

22 Fakss

23 Talrunis

11 ZVEJAS KATEGORIJA, PAR
KURU PIEPRASITA ZVEJAS

ATLAUJA

Atlaujas veids (zivsaimniecibas noliguma,
tieSa atlauja, RZPO, atklatas jiiras,
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24
25
26
27

28

29

30

Vi

31

32
33

34

35

fraktésSanas, atbalsta kuga)

Kuga tipa FAO kods*
Zvejas rika tipa FAO kods*
Zvejas apgabalu FAO kods*

Merksugu FAO kods vai zvejas
kategorija (IZPN)*

Pieprasitas atlaujas termin§
(sakuma un beigu datums)

RZPO registra numurs* (ja
zinams)
Atbalsta kugu saraksts: vards /

SJO numurs / Savienibas
zvejas flotes registra numurs

FRAKTESANA

Kugis darbojas saskanda ar
fraktéSanas ligumu*: Ja / Ne

FraktéSanas liguma veids

FraktésSanas periods (sakuma
un beigu datums)*

Zvejas iespéjas (tonnas), kas
kugim iedalitas saskana ar
frakteSanas ligumu*

TreSa valsts, kas iedaltjusi
kugim zvejas iespéjas saskana
ar fraktesanas ligumu*
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	Czesław HOC kungs (ECR - PL) un Jarosław WAŁĘSA kungs (PPE - PL) iebilda pret dubultajām sankcijām.
	Komisārs VELLA uzstājās vēlreiz un:
	 saistībā ar grozījumu Nr. 30 ņēma vērā, ka daži runātāji nepiekrita tam, ka, piešķirot atļaujas, būtu jāņem vērā pagātnē izdarīti nopietni pārkāpumi, bet paziņoja, ka šis pasākums ir samērīgs un pamatots. Ir svarīgi nodrošināt, lai tikai labas praks...
	 aizstāvēja atgūšanas klauzulu, kas ir vajadzīga, lai ES varētu pildīt savas starptautiskās saistības;
	 norādīja, ka saprot grozījumus par latentajiem nolīgumiem, taču pauda nožēlu par to, ka Komisija juridisku iemeslu dēļ nevarēja tiem piekrist; un
	 ņēma vērā bažas par datu aizsardzību, bet norādīja, ka ir panākts pareizs līdzsvars attiecībā uz privātumu un konfidencialitāti.
	Referents uzstājās atkārtoti un:
	 uzsvēra, ka svarīgi ir paturēt grozījuma Nr. 32 otro daļu, kas ļaus Komisijai rīkoties un nodrošināt godīgas konkurences nosacījumus;
	 noraidīja apgalvojumu, ka tiktu ieviests dubults sods; un
	 atkārtoja savu iebildumu pret grozījumu Nr. 48.
	Ārējo zvejas flotu ilgtspējīga pārvaldība ***I
	Eiropas Parlamenta 2017. gada 2. februāra normatīvā rezolūcija par priekšlikumu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai par ārējo zvejas flotu ilgtspējīgu pārvaldību un ar ko atceļ Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008 (COM(2015)0636 – C8-0393/2015 – 2015/0...



